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manuum nostrarum propria subscriptio, et sigilli usualis nos tri appensio. Ac-
tum Micholozinis die 10. mensis Julii 1696.

Michael Millekovich, provisor Valpoviensis et contrascripta Essekiensis.
Locus sigilli.

Georgius Strayovich, bonorum K.ralijevicensium provisor. Locus sigilli.

Emericus Szedezkii, fiscalium bonorum Orahovicae et Vuchini provisor.

ASCPF, SOCc, vol. 653,.ff 453-454.

XLVI.

1700, siječanj 22, Đakovo

Ivan Sekula, kapetan u Kobašu i Ivan Omerbašić, vq/voda u Dubočcu, sl!fedoče o t!/elova-
'!Jufra Jakoba Tvrtkovčanina ljOŠ nekih fra'!Jcvaea u vnjcme presegava'!Ja Hrvata kato-
Izka iZ Bosne u hrvatske krcgcve, a bosanski di dakovački biskup NIkola Olovčić potvr-
dzgc ldenlttet i o/crodostq/nost so/cdoka.

Anno Domini millesimo sexcentesimo octogesimo sexto cum essem ego
fra J aco bus Tvartkovisanyn, guardianus in conventu Sancti J oannis Baptistae
in Sutisca Provinciae Bosniae Argentine ordinis fratrum rninorum observanti-
ae cum pluribus parochis ordinis nos tri seraphici, et in genti populo catholico
sponte ex Bosna venimus subjiacientes nos et populum suavissimo sacratissi-
mae majestatis caesareae imperio, et primo: Admodum reverendus pater An-
dreas a Dubocack qui tamquam Moyses ex Aegipto eduxit 2.700 personas
catholicas ex Bosna, suae Dubocsiensis parochie. Secundo: Reverendus pater
Michael aVelika 2.300 personas Derventiensis parochiae. Tertio: Reverendus
pater Joannes Seocsanin catholicos suae parochiae Majevacz nuncupatae nu-
mero 1.500 personas. Quarto: Reverendi patres fra Elias a Dubocsacz, fra Jo-
seph Varesanyn et fra Simon a Modritia populum suum parochialem tamquam
simplicissimas oviculas eduxerunt 6.500 personas. Quinto: Reverendus pater
Gregorius Sgostanyn eduxit catholicos suae parochiae Seosanicza dictae, et
Zablatszky numero 4.500 personas. Sexto: Reverendus pater Georgius Tur-
bich eodem tempore catholicos parochiae Cuzmadagnie vocatae 5.300 perso-
nas, inter quos plurirni extiterunt fortissimi et robustissirni viri, qui transacto
jam belli tempore adversus christiani nominis hostes Turcas Bosnenses pro
fide, et Patria aegregie decertarunt semper quasi cum felicissimo exitu. Vene-
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runt etiam cum supradictis catholicis plurimi infideles mahometharu, suasu
nostro, quos ad fidem necessarus imbutos, sacro bapcismacis lavacro ablu-
imus, habilesque servitio suae sacratissimae majestatis caesareae reddimus, et
subjecimus, nam ego fra Jacobus Tvartkovisanyn ad fidem converci, et bapti-
zavi 337 Turcas. Omnes etiam supra nominati patres aliqui plures, aliqui pa-
uciores Turcas et schismaticos divina djuvante gracia ad nostram veram, san-
ctamque fidem catholicam converterunt, ut in ipsis, et per ipsos honorificetur
verus Deus et Dominus noster Jesus Christus, augeturque numerus credenti-
um.

Ego Joannes Sekula, supremus capitaneus in Cobbas fidem facio, quod
praenominatus reverendus pater Jacobus Tvartkovisanyn baptizaverit tot
Turcas, ut supra notatum est, quapropter has sigillo nosta munire volui, sci-
ens vera esse omnia supra scripta et cetera. Locus sigilli.

Ita est, ego Joannes Omerbasich, vayvoda Dubocsiensis similiter fidem fa-
cio et sigillo nostro hasce litteras muruo. Locus sigilli.

Quidquid retroacta scriptura asseritur, indubitatum st, et viri, qui illi sub-
scripserunt, utique praeclari suae majestatis caesareae et regiae officiales sunt,
ut nihil de eorum fide ambligendum esset.

Actum Diacovae die 22. Januaru 1700. Fra Nicolaus Plumbensis, Diaco-
vensis seu Bosnensis episcopus. Locus sigilli.

ASCPF, SOCc, voL 653,.ff. 454-456.

XLVII.

1726, srpanj 2, Rim

Kongregacijaje odlučilapisati kaločkom nadbiskupu kardinalu Csakiju, da saslušavši b/~
skupa Petra Bakića, i~ijesti o vlada/YU bosanskih jra,!jevaca, a dok kardinal nadbiskup
ne odgovon; neka Nskup Bakić ostavijratyevce na miru, a tqjmk KongregacijeriJešitće s
papom pitatye sanaciJesvih čina suspendiranih jratyevaca.

In Congregatione habita Martis, 2. Julii 1726. resolutum fuit, quod scriba-
tur eminencissimo Czaki, qui dignetur instructam reddire Sacram Congregaci-
onem super moribus patrum sancti Francisci minorum observantiae commo-
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rantium in Diakovo, audito reverendissimo patre domino Petro Bakich de
Lack, episcopo Bosniae Argentinae (sic!).

Quo vero ad pertinentiam quattuor paraeciarum in Diakovo, qua rum alte-
ra una cum vinea, pruneto, et caeteris annexis fuit assignata de anna 1710. per
bonae memoriae episcopum Pattacieh, antecessorem immediatum moderni
episcopi, idem erninentissimus praefigat terrninum utrique parti, videli cet mo-
derno episcopo et patribus sancti Francisci minorum observantiae ad dedu-
cendum jura sua in Sacra Congregatione et mandet episcopo, ut non pertur-
bet patres in eorum possessione, et exerciti praedictarum paraeciarum, etiam
quo ad annexa.

Et ad dominum secretarium cum Sanctissimo pro sanatione omnium ge-
storum post intimationem suspensionis factae ab episcopo, qui scribatur in-
super, ut quatenus post mortem patris ]oannis ]aranovich, vicarii foranei nul-
lus fuerit destinatus deputet alium in locum defuncti.

Cardinalis Scottus in audientia 10. ]ulii 1726. Sanctissimus dixit non indi-
gere.

Bartholomeus Ruspolus, secretarius.

ASCPF, SOCG, voL 653, j 339ro.

158.
1727, srpanj 22, Đakovo

Petar Bakić de Lach, bosanski i dakovački biskup lZ!!JeŠĆtgekardinala LercaTfja da ne
može otići u Bosnu dok ne dobiJeputovnicu ilijerman te daJe ,!jegovnovi vikar u Bosni
gvardiJan frat!J'evačkog samostana u Kreševu.

COPla

Eminentissimo e reverendissimo signore, signore padrone colendissimo!
Riuscid strano all'eminenza vostra di vedere cosi tar di darsi da me risposta
alli benignissirni caratteri, coi quali sin dall'anno scorso m'ingiongeva gl'ordini
di cotesta Sacra Congregazione da me sempre venerata. Ma perche la distanza
de luoghi e l'importanza della materia esigeva una risposta precisa. Per non
moltiplicare, come suol dirsi, li enti senza necessita, ho stimato meglio di tar-
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dare a rispondere, per rispondere come e mio debito. Restera dunque servita
l' vostra eminenza, e eon essa tutta la Sacra Congregazione di sapere, che per
me non resta di non farsi la visita della mia diocesi nel paese turco, avendone
fatte replicate istanze al Consiglio Bellico cesareo, dal quale mi si dove ottene-
re il firmano, o sia passaporto dalla Porta ottomana, e senza del quale non
posso penetrare cola. Ma finora non l'avendo mai ottenuto, ho supplito al
mio debito, come ho potuto, portandomi piu volte su quei eon fini, ove mol-
tissimi diocesani sono concorsi a ricevere il sagramento della Confermazione
avvisati prematuramente da me. Altresi non ho trascurato punto di sostituire
al morto il nuovo vicario foraneo, che e il padre guardiano di Crescevo den-
tro in Bosnia, al quale spedii l'ultima Bolla del Giubileo, edalle di lui lettere
vengo cerziorato, che la publicasse nel giorno di San Pietro del decorso passa-
to giugno.

Di tanto io da distinto ragguaglio all'eminenza vostra, et alla Sacra Con-
gregazione in riprova del profondo rispetto, che ho per la medesima, suppli-
cando solo ulteriormente l' eminenza vostra degnarsi di porre il mio povero
nome ai piedi di Sua Santi ta, ed accertarla, che non da veruna mia privata pas-
sione proviene il ricorso da me fatto alla Sacra Congregazione contro de' pa-
dri minori osservanti di questa provincia, ma dal solo zelo del servigio di Dio,
nella vigna del quale son qua chiamati per operarii alla coltura, e non per dis-
truttori. Quando essi pertanto opereranno come vuole la loro vocazione, e la
gloria di Dio, io non solo gli abbracciara sempre come fratelli nel Signore, ma
li terra in luogo di carissimi figli, come la carita comanda. S'essi comparirano
al secondo invito dell'eminentissimo Czaki, e non lo sfuggirano come la pri-
ma volta, ov'io solo intervenni, non avro da fatigar molto per far conoscere la
giustizia, che m'assiste contro imedesirni. Tanto ho l'onore di rappresentare
all'eminenza vostra, alla quale baciando illembo della sagra porpora, profon-
damente m' inchino. Diakovo li 22. luglio 1727. Di vostra eminenza umilissi-
mo, divotissimo et obbligatissimo servitore Pietro Bakich de Lach, vescovo
di Bosna eDiakovo.

Eminen/issimo Lercan; Roma. Bosna. 7. Oc/obn! 1727. In Segre/ana.

ASCPF, SOCc; vol. 658,.ff. 56rv, 58v.
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159.
1727, listopad 14, Osijek

Fra Stjepan iZ Pečuha, delegiranip01!.ieremkodsutnog vzkara franjevačke provincije Bosne
Srebrene, it!!ješćzge ttfjmka Kongregaczjeda bosanski biskup Petar Bakić ne želi datzju-
risdzkciju onim franjevczma župniczma, ko/ima Je jurisdzkciju u svo/e vrfJeme dao njegov
bivši generalni vZkar don Ivan Cipico.

Illustrissimo e reverendissimo signore, signore padrone eolendissimo!
Doppo d'haver fatto tutti modi possibili, tanto padre vicario provinciale di
questa Provincia, quanto padri deffinitori, ed altri religiosi per aquistare la
gratia e benevolenza, tatno da noi sospira ta, dell' monsignore illustrissimo Pi-
etro Baehieh, veseovo della Bosna, enon essendosi possibile d'haver1a, siamo
neeessitatti di nuovo a rieorrere a piedi di vostra signoria illustrissima doman-
dando soeeorso in queste emergenze. Quello ehe ei hano imposto mentre me
ritrovato a Roma eon padre provinciale di questa provineia, habbiamo esegu-
ito, ma Eu tutto in damo, perehe furono diversi padri graduati diverse volte
per riverire sudetto monsignore. La prima volta padre Stefano di Cinque Chi-
ese, ed il padre Giovanni di Strasemano, diffinitori attuali della Provineia. Se-
eonda vol ta vi forono padre Pietro Pastirovieh, esrninistro provinciale, e due
padri deffinitori sopra norninati. La terza ei Eu padre vicario provinciale, e a
nissuno di questi eoneesse l'udienza. Finalmente poi vi andiedero padre Gio-
vanni di Strasemano, diffinitore attuale ed il padre Antonio di Bradio, exdiffi-
nitore e guardiano attuale di Veliea, per inchinare sodetto illustrissimo e per
rappresentar gli un' paroeho ehe deve andar in luogo d'uno di quelli ehe vole
monsignore detto suno levati, quali Eurono posti alle paroehie gia tempo fit
dall' signore don Giovanni Cipieo, ehe in quel' tempo Eusuo vicario generale.
Cosi dunque essendo arivati sodetti padri non li amise all'udienza. Ma li
manda a dire ehe faeessero memoriale nell' qua le esprimessero quell' ehe vo-
levano, il ehe feeero immediatamente. All' memoriale rispose monsignore
veseovo, ehe assolutamente non voleva dare la giurisdizione sino ehe quelli
paroehi ehe esereitarono l'uffieio di paroeho eon la giurisdizione eoneessagli
dall' sopra nominato vicario generale, non fossero puniti in tal' maniera eome
se non havessero havuta veruna giurisdizione. Il ehe (eome sapd vostra si-
gnoria illustrissima) non si deve fare, non essendovi vero ehe loro siino eaduti
in tal errore. Onde adesso non ei resta altro ehe raeomandarsi alla bond di
vostra signoria illustrissima eome al primo padrone e difensore di questa po-
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vera Provincia, pregando per l'amor di Giesu Christo che c'aiuti in queste mi-
serie. Eresto baciandoli piedi e le sacrate mani. 14. ottobre 1727. Essek, San-
ta Croce. Di vostra signoria illustrissima umilissimo oratore fra Stefano di
Cinque Chiese, comissario dellegato in assenza del padre vicario provinciale,
minore osservante.

ASCPF, SOCc, voL 659, j 44.

160.
1727, studeni 25, Đakovo

Petar Bakić, bosanski i dakovački biskup, i~fJješćrgeKongregacgu da su ga pngodom
ukopa tyegovogmesara, kqjzje umro u Đakovu, bosanskzjratyevci napali kamctyem i šta-
povima, a da nge po~ao u pomoć svOJUdvorsku stra:f!l, szgurno bi ga ubztz:

Eminentissimi e reverendissimi signori e padroni colendissimi! Pur troppo
e vero, che non gastigandosi li primi attentati, uno si espone asostenere
degl'altri. Piu e piu volte san io ricorso all'eminenze loro esponendole i grava-
mi, che ricevevo dalla mala condotta di questi padri francescani di Bosnia, e le
malte molestie, che mi davano nel governo di questa mia diocesi. Ma non es-
sendo stato dato gia mai verun rimedio a tanti mali dal eminenze loro, final-
mente la lora contumacia e giunta atal segno, che ha ardito sino di attentarmi
al vita, come dalla seguente sincera relazione sentiranno. Essendo dunque
marta un mio famigliare, che serviva di macellaro in mia casa, ordinai alli miei
cappellani, che gli dassero sepoltura. Or in tanta ch'essi si preparavano a que-
sta pia opera, vennero i frati, enon ostante gli ordini da me dati, si presero il
cadavere, e lo portano alla lor chiesa. Cio da me inteso, giudicai lesa la mia giu-
risdizione, onde mandai li predetti cappellani a cercare di umar essi quel cor-
po. Li frati pero in vederli, subito compresero la loro intentione, che pero si
gettarono sopra quei due infelici sacerdoti, e can pugni e can calci buttatili
per terra li strapparono le stale e le cotte, e tutti carichi di lividure li rimanda-
rona a casa. Qual fosse il dolar del eu ar mio nel vedermi cosi vilipeso, non
posso esprimerlo all'eminenze loro, dico solo, che subito corsi a quel conven-
to per domandar sodisfazione al guardiana d'un tale attentato. Ma essi, non
solo chiusero la porta del convento, ma cio, che piu mi offese, ardirana sina
di chiudermi la porta della chiesa in faccia. E perche feci forza per aprirla, essi
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con i sas si e con i legni incominciorono a bersagliarmi in tal forma, che se
non arrivava la guarnigione del castello in aiuto, certamente ch'io vi restavo
morto. Questa e la dolorosa, ma veridica narrazione del fatto, e per il quale
imploro la giustizia di vostre eminenze contro di questi religiosi, la di cui au-
dacia arriva al eccesso. Vedano bene l'eminenze loro, che questi di cani, guar-
diani della greggia, siano venuti lupi contro di essa, enon contenti di rovinarla
col mal essempio (che altre volte ho rimostrato) adesso si rivoltano contro
dello stesso pastore, ma non per questo cessaro di diffendere sino al ultima
goccia del sangue la giurisdizione ecclesiastica. E tutte le persecuzioni, e tutti i
pericoli non mi separaranno mai dalla mia Chiesa per la quale moriro volonti-
eri. Ben si dico, che il zelo dell'eminenze loro dovria ormai dar mana a quella
sferza, che sa ridurre al dovere li piu discoli e contumaci. Che se non danno
un essempio della loro auttoriti, tutti li vescovi di queste parti, intimorati da
tali difficolta lasciaronno correre centa abusi. E che giovara in avvenire la
dignita pastorale, e che rispetto essigera mai, se impunemente vien' vilipresa e
conculcatione l'introdurre, che i soggetti si rivoltino contro isuperiori, e un
perniciosissimo essempio, e lasciarli senza gastigo, e una loro tacita approva-
zione. lo per me, dix.iEcclesiae il mio bisogno: espongo ai miei superiori i mi-
ei lamenti, rappresento al mio giudice i miei gravami. Ecosi scaricata la mia
coscienza di questo peso, aspetto intrepidezza e rassegnazione tutto cio, che
dio mandara. Questo e quanto devo esporre all'eminenze loro alle quali bacia-
ndo illembo della sagra porpora, con profondo rispetto rimango dell'eminen-
ze loro umilissimo, divotissimo et obligatissimo servitore Pietro Bakich de
Lach, vescovo di Bosnia eDiakovo. Diakovo li 25. novembre 1727.

ASCPF, SOCG, vol. 659, ff 45r46.

161.
1727, prosinac 2, Osijek

Fra Stjepan iZ Pečuha 1~"ešćt!JeKongregaqju da bosanski biskup Petar Bakić ne želi.fra1!Jevce
Istjerati samo iZ ŽflPa, nego I' iZ 1!Ji'hovogsamostana u Đakovu. Gvardijan toga samostana za-
tvorioJe crkvena vrata kad Je vidio da bIskup dolaz!' sa svqjom dvorskom stražom.

Eminentissimi e illustrissimi signori! Gia e nota non solo a vostre emi-
nenze, ma quasi all'a meti Europa in che modo e maniera siamo perseguita-
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ti da questo monsignore Pietro Bachich, vescovo di Diacovo e Bosna, e
benche habbiamo fatti tanti etanti ricorsi alle vostre eminenze, al imperato-
re e ancora s Sua Santiti, ed il medesimo habbi havuto degli ordini da tutte
queste parti accio ci permetesse in pace, nulladimeno questo buon prelato
(per non dire titano de noi altri poveri religiosi) non solo persiste nella sua
tiranide, ma ancora cresce de giorno in giorno nella medesima, tanto che
pretende medesimo non solamente scacciarsi dalle parochie a lui suggette,
ma ancora dal' convento di Diacovo. Per dire piu chiaro in tal maniera si-
amo perseguitati, che non potemo comprendere, ne capire dagl storici se
fossero state piu grandi le persecuzioni de tirano Diocletiano e Vespasiano
contro i christiani, o pure le persecuzioni del vescovo Pietro Bachich contro
i francescani. Delle bestemie edelIe parole oscene eon le quali ci tratta e
scandaliza il popolo, per adesso non pado, perche sono tali, che se venisse-
ro ancora dalla bocca d'un' Turco, farebero stupire non solo l'orechie delle
colonne di Santa Madre Chiesa, ma ancora d'heretici piu ostinati. Finalmen-
te fece una solenissima alli 19. ottobre quando venne alla nostra chiesa eon
sette soldati armati, e eon li scurceli, mosse da tre spiriti pessimi eon lui re-
aliter identificati, cioo da' diavolo, dalla superbia edalla sua innata e somma
pazzia, dove poeo manco che non amazasse padre guariano eon tutti gl'altri
religiosi quali si trovarono all' ora ivi presenti per il caso che siegue.

Mentre che il guardian o ed altri religiosi accompagnavano per strada un
morto, qual haveva havuti tutti sacramenti da nostri religiosi (quali sono paro-
ehi in quell' luogo) manda il vescovo un uomo, quale disse al guardiano che
il monsignore vescovo commandava che riportassero in dietro sudetto mor-
to, e che vescovo leva mandare un suo prete quale doveva accompagnado. Il
guardiano non volse ubidire, ma prosegui la processione come s'era incarni-
nata verso la nostra chiesa. Essendo dunque arivati alla chiesa e havendo co-
mineiato a fare l'esequie, arivorono due preti eon le stole mandati dal monsi-
gnore veseovo per portar via il morto, all'ora il guardiano sera la porta della
chiesa, qual cosa vedendo vescovo che stava alla finestro dell' suo palazzo su-
bito scese abasso, e piglio sette soldati arma ti, e corse alla porta della nostra
chiesa, ed ivi comincio gridare: Asini, aprite la porta, altrimente adesso la
buttaro a terra. Il guardiano vedendo i soldati eon archibuggi, econ sopra le
baionette hebbe paura enon volse apprire. All'ora manda il veseovo a chia-
mare altri quaranta soldati similmente armati, e due de suoi servidori (de quali
era un lutherano) eon due scorcelli ad arivati che furono, medesimo vescovo
eomincio a rompere la porta meyya gia tagliata, e strapato il scorcello dalle
mani dell' lutherano, comincio a dire al vescovo che tal azione non era da
chatolieo.
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In quest istesso tempo pigliarono il corpo e lo portarono via. All'ora il
vescovo disse agli soldati che dassero il fuoco alli scruopi, e che amazzassero
guardian o, ed altri religiosi, al che si protesto il guardiano, e disse a soldati: Se
havete ordine dal'eccelentissimo generale, amazzateci pure, ma se non havete,
state quieti, il che sentito i soldati non diedero fuoco, e gia havevano inarcati
tutti archibuggi. Quando finalmente il popolo senti questi strepitosi rumori,
concorse tutto quanto, e stupidi, e scandalizati corrunciorono agridare: Gie-
su, Maria! Giesu, Maria! Che cosa si fa della nostra cruesa, siamo stati ancora
sotto i Turchi mai habbiamo veduto simil' tirano, perche rusuno face tanto
afronto e tanta violenza alla chiesa di Dio. Di tutto che ho scritto fani testi-
moruanza l' popolo di Diacovo. Onde ricorro alla bonta di vostre eminenze
io e tutta questa povera provincia, domandando solita benevolenza, proteti-
one e giustitia dalle vostre errunenze. Essek, Santa Croce, 2. decembre 1727.
Dell' vostre signorie eminentissime ed illustrissime umilissimo servo e suddi-
to fra Stefano di Cinque Chiese, rrunore osservante di san Francesco, deffiru-
tore della Provincia di Bosna Argentina.

AI iflustrissimo e reverendissimo signore signore padrone colendlssimo.

II signore seeretario della Propaganda. Roma, alla Propaganda. Bosna 12.Jumi' 1728.

ASCPF, SOCC; vol. 659,.ff. 47r-49v.

162.
1728, srpanj 6, Vukovar

Andr!ja Natah; va1yski vikar pečuškog biskupa, iZ1!!Cšćt!jeKongregaClju osvojim pnllka-
ma i moli da ga iment!je mjemskim biskupom.

Eminentissimi e reverendissimi prencipi signori, signori c1ementissimi!
Conservando altamente scolpite nell'aruma mia, eminentissimi e benigrussimi
prencipi, le eterne obligationi co' quali erebbi, fui alevato, e fin il giorno
d'oggi san conservato, sotto l'ali della pili che paterna protetione come alun-
no del Collegio Illyrica di Loreto, ed attualmente operario nella vigna del Si-
gnore, incominciando da 25 anru in qua nel Regno di Sc1avorua tra Savo, Dra-
vo e Danubio, prima come parocho, poscia da monsignor Luca Natali, vesco-
vo di Belgrado, mio zio, fui dicruarato per suo vicario generale, e doppo suo
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passaggio da questa a meglior vita, in riguardo delle premurase racomandati-
oni di lora eminenze pressa la sua eccelenza monsignore vescovo di Cinque
Chiese, fui fatto vicario foraneo tra Savo, Dravvo e Danubio, dove v'e una
gran parte della sua diocesi, incarieato inoltre degl'affari, riguardanti la visita
generale, eriforma dei costumi trappo dissoluti, perche inveterati gia da due
secoli in qua, prima sotto i Turehi, di poi fra schismatici ed eretici, questo na-
me di visita era sepolto, non potendosi effetuare l'intento, a cagion delle per-
secutioni ottomane, di poi per le sanguinose guerre di ribelli e maomettani.
Quello poi che la gratia Divina ha oprato meco, in questo spatio di 25 anni a
favor ed ultilita spirituale di questa christianit:i tanto nationale Illyrica, quanto
anche Tedesca, e particularmente nella ultima spaventosa guerra, eon cui il
commun nemico portandosi all'assedio di Pietro-Varadino mediava in un
tratto d'ingiotir tutto il Christianesimo. lo, eminentissimi preneipi, per non
incorrer la nota di vanaglorioso condovuta modestia, tralascio la specificati-
one, dichiarandomi sol tanto, che tutto quello s'e fatto di bene, in consolati-
one e prafitto spirituale di prassimi, tutto si deve all'ardentissimo zelo di lora
eminenze, come a cagion primaria di gratie e beneficii spirituali, che ridonda-
no in pra del universo. Pure se si ccompiacessero eminenze lora, piissimi
preneipi, d'haver qua1che testimonianza publica, saranno pronti di dame tan-
to la Generalit:i d'Essech, come ane o gl'altri stati. Hora poi cognoscendo
l'ardentissimo apostolico zelo di lora eminenze, eon cui indefessamente pra-
cacciano il rilevantissimo affare della prapagatione della nostra santa fede, e
specialmente nelle presenti circonstanze della pace: essendo passato da
quest'a megliorvita monsignore illustrissimo e reverendissimo Francesco Ver-
nich, vescovo di Sirmio e preposito di Captol nel camp o Poscegano, vedendo
queste povere anime vidu ate in medio nationis pravae, tra ostinati schismatici
ed perfidi eretici, accio m' vengono maggiorramente sedotte da lora praficui
costumi, humilissimamente supplico la gran bonta d'eminenze lora sottome-
tendomi pra al dominio assoluto, che tengono sopra di me, a non pigliar in
mala parte, se presumo d'insinuarmi per nominatra vescovato di Sirmio, uni-
to alla prepositura di Captol, hora vacante, perche cio non faccio per altra fi-
ne, se non per pura zelo, qual succhiai dalle do1cissime mamelle della Sacra
Congregazione, compassionando fin all' anima il stato delle pecorelle di Chri-
sto senza leggi, di moderationi, senza il buon ordine di costumi, e se indagas-
sera di cio la cagione, eminentissimi prencipi (se mi dassera licenza di padar,
come ad uno, che per infiniti titoli si prafessa stretissimamente obigato alle
lora eminenze, come fedelissimo figlio, pranto a tastificar, bisognando can
praprio sangue, il rispetto, che deva alli vantaggi della santa fede) direi contri-
buir malta l'assenza d'a1cuni prelati intrigati nelle continue liti, dove si consu-
mana e finiscono la vita, senze per veder la faccia di lor pastori. E perche,
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eminentissimi signori, la nomina, o il jus presentandi li sogetti alla Santitti di
nostro Signore per sudetto vescovato tocca alla maestti cesarea, come re apo-
stolico se Sua Beatitudine havra propensione verso di me in riguardo delle
premurose racomandationi di lor eminenze supplico l'innata lor clemenza di
servirsi di quelli mezzi, che lo Spirito Santo gli suggerira a finche urutamente
suceeda l'eletione. Fra tanto rimetendomi all'eccessiva e tenerissima miseri-
cordia di vostre eminenze che riguarda il stato di questa christiarutti, e
l'assoluto domiruo, che tengono sopra di me, accio dispongano meco secon-
do illor santissimo placet, io non tralasciaro punto in compagrua di cinque al-
tri alunni, primi tre don Paolo Blasevich, don Martino Ciakarich e don Igna-
tio Gabriele Prijch, allievi del Collegio Illzrico di Loreto, altri due don Mattia
Craglich e don Giorgio Horvath, alunru gia del Collegio di Ferrno, di travaglia-
re in beneficio delle arume secondo l'obligo del giuramento, e al riverbero
della calidissima caritti di lor eminenze, procurero d'esser presso Dio ed hu-
omiru lucerna ardente, per invigilar sopra l'utile spirituale di prossimi. Con
questo nel cuore e mella bocca genuflesso avanti loro venerabilissimo cospet-
to depositando sotto il merito della paterna clemenza le speranze che mera-
mente riguardano la maggior gloria di Dio e salute perpetua di prossimi resto
eon tutta sommissione e filial tenerezza baciando a vostre eminenze, clemen-
tissimi preneipi, illembo delle sacre porpore. Walkovar, 6. luglio 1728. Di vo-
stre eminenze, celsissimi preneipi, humillissimo, divotissimo ed obligatissimo
servo Andrea Natali, vicario foraneo di Cinque Chiese tra Savo, Dravo e Da-
nubio.

Ungana. 28. Septembns 1728.

ASCPF, SOCC; vol. 662,.ff 86r-87v.

163.
1728, studeni 2, Split

Don Ivan Marušić izl!.fešćrgeKongregacjjuda bi u Bosni biopotreban bIskup s naslovom
apostolskog vI~tatora.

Eminentissimi e reverendissimi signori, signori padroni colendissimi! Ho
ricevuto dal signore arciprete don Giorgio Giorgiceo le gratie dell'eminenze
vostre, cioe il calice eon delle divotioni, e le provigioru destinatemi, del che
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gliene rendo la dovuta gratia. lo da canto mio procurera, che riesea tutto in
pro del fine, a gloria del Signore.

Quanto al punta, che m'ingiungono l'eminenze vostre di pili distinta noti-
tia circa i fedeli Bosnesi bisognosi di qualche prelata cattolico, rispando: Liv-
no, Glamoc, Grahova can tutti villagi eompleti san sogetti in spirituale
al'arcivescovo di Spalato. Bagnaluca pai eon tutte parti di Bosna citteriore,
ove anche e maggiore il bisagna, san sogetti al vescovo Gabrich, quale dopo
che tiene quel vescovado, e malti anni sano, non s'e veduta in quelle parti si
per la sua impotenza, e si ancora per la boria tedesca, mentre vorebbe entrare
in paese ottomana can gente armata di seguito, e can magnifficenza. Il che i
Turehi non permettono. Onde quando l'eminenze vostre mossi a pieta di quei
fedeli bisognosi dell'aiuto spirituale risolvessero di spedire qualche prelata ca-
pace alle fattiche, e prattico della lingua (non mi s'attribuisca atemerita) dov-
vrebbe esser can titalo di visitator apostolico, per oviar alle differenze delle
diocesi, e malta race amanda to al generale dell'ordine francescano per
l'assistenza di quei padri, quali tengono tutte quelle parochie, e sopratutto ve-
nisse eon sacerdoti di tutta modestia. Questo e quanto posso porger a notitia
dell'eminenze vostre. Quas Deus eccetera. Spalato, 2. novembre 1728. Umi-
lissimo, devotissimo, obligatissimo serva Giovanni Marusich.

Dalmaifa. Bosna. 10. januani 1729.

ASCPF, SOCC; vol. 663, ff 39, 40v.

164.
1728, prosinac 11, Rim

Bečki Dvor preko tqjmftva papinske države moli da sepokrene istražniproces za Antu-
na della Tom, izabranog beogradskogi smederevskogbiskupa,jer to ne može učiniti bečki
nuncij"iZ ra~oga što se radi o novoj bz'.rkup!Jl;budući da se biskupska reifdenc!Japrenosi
iZ Smedereva u Beograd i m!JtJn;ase naslov biskupije.

Dalla Segretana di Stato 11. decembre 1728.

Si rimette a monsignore Ruspoli l'annesso biglietto del signore cardinale
Cienfuegos, accio si contenti di communicarlo alla Sagra Congregazione et
avvisare colla maggior sollecitudine, cio, che occorre sopra l'istanza contenuta
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nello stesso biglietto, ad effetto possa darsi en tro la settimana entrate all'emi-
nenza sua un'adequata risposta.

II monsignore Ruspo/z~Biglietto. Copia. Casa, 11. decembre 1728.

Anche in giorno di dispaccio dee il cardinale Cienfuegos incommodare
l'eminenza vostra, perche colle lettere di Vienna ha ricevuto ordine di sua
maesta di rappresentare, che monsignore nunzio non puo fare il Processo per
la Chiesa di Belgrado e per monsignore Antonio conte della Torre, eletto ves-
covo della medesima senza una espressa commissione per Segretaria di Stato.
E cio per li seguenti motivi:

1. Perche si tratta di una Chiesa come fondata di nuovo

2. Perche la detta Chiesa viene a cambiare titolo, dovendo trasferirsi a Bel-
grado la residenza della distrutta Semendria. Nei quali casi dice monsignore
nunzio di non avere le facolti necessarie. Questo pero potrebb'essere un suo
scrupolo, ma per non perdere tempo, giache la nomina di sua maesta gia e
stata consegnata a monsignore audi tore, ed il vantaggio di quei christiani esig-
ge la presenza del pastore, il cardinale prega l'eminenza vostra di scrivere, se e
possibile, ancor questa sera a monsignore nunzio, dandogli le facolti occor-
renti per fare il detto Processo. Ed in caso, che l'eminenza vostra non abbia a
proposito di mandarle quasta sera, la supplica di un cenno per sua regola. Ed
all'eminenza vostra bacia umilissimamente le mani.

L'originale del presente viglietto si erimandato alla Segretaria di Stato li
16. de cem bre 1728.

Ungeria. 14. Decembris 1728.

ASCPF, SOCG, voL 662, ff. 445, 446r-447v.

165.
1731, listopad 10, Beč

Petar Bakić, bosanski biskup, mok tqjmka Kongregacije za pomoć, Jer mu Je zagrebački'
biskup ZapoSjeo neko/zko župa te i~"ešćUJe da svcćemk Martin Paluch želi otići u drugu
biskupiju. Prilaže pismeno obcćClf!Jetoga svećemka da će do SVOJesmrti slu:?;!i u BosanskOj'
biskupiji:
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1. Biskupovo pismo

Illustrissimo e reverendissimo signore, signore padrone colendissimo!
Parera strano a vostra signoria illustrissima e reverendissima, che io m'avanzi
ad incommodarla senza previa eognitione di persona, e senza merito di
servitu alcuna, ma l'indigenza della mia Chiesa etale, che mi fa superare ogni
difficolt:i, e mi fa sperare ogni compatimento.

Prevalendosi pertanto monsignore vescovo di Zagabria in Croazia delle
mie disgrazie nell'anno scorso in oceasione di visita fatta nella Schiavonia,
ussurpo alcune parochie alla mia Chiesa, e come queste furono sempre sue, e
ineontrastabilmente cio sempre estato. Ma io, co me quello, che devo invigi-
lare ai di lei dritti, in addrizzo a vostra signoria illustrissima e reverendissima,
et alla Sagra Congregazione, perche la mia Chiesa venga indennizata, e resti-
tuita di quello, che gli estato tolto. Ogni legge canonica vuole, che sia restitu-
ito in pristino stato di possesso, ehi n'e stato spogliato, e se poi l'usurpatore
ha qualche pretensione che ne produca le ragioni al foro competente. Ma che
il processo principii dall'essecutione, questo enon meno inusitato, che ingiu-
sto. Supplico pertanto vostra signoria illustrisisma e reverendissima a prende-
re a cuore l'affare della mia povera Chiesa e siccome confido di poterne so-
stenere le ragioni appresso d'ogni tribunale, cosi spero da cotesto di vederla
rimessa in possesso di quello, che li estato tolto.

Mi permetta altresi vostra signoria illustrissima e reverendissima, che la
preghi a suggerire alla sudetta Sagra Congregazione, che gli alunni miei di Lo-
reto sono quelli soli sacerdoti, che posso impiegare per servigio della mia
Sp osa, essendovene in quelle parti un'estrema penuria. Ond'e, che non posso
intendere com'essa Sagra Congregazione in vece d'accordarmi altri luoghi, o
in quello, o in altro seminario, perche possa io havere maggior eopia
d'operarii, mi levi quelli puochi, che io tengo, com' ha fatto addesso dando li-
cenza a don Martino Palueh, che vada ove vuole, assolvendolo dalla obligazi-
one giurata di servire alla mia Chiesa, dal di cui pane estato mantenuto, come
anco dall'altra particolare, qui annessa, non ostante le spese d'alcuni centinaia
de scudi, da me stati sborsati per il medesimo, accio possa havere in lui un aiu-
to per la mia greggia, tanto da ogni parte perseguitata siccome pero questa li-
cenza sara stata estorta eon qualche falsa rappresentazione, cosi la prego ad
implorare per me un ordine in contrario, accio esso sacerdote mantegna la
sua obligazione. Tanto confido d'ottenere dalla ineffabile sollecitudine, dalla
Sagra Congregazione mediante la grazia di vostra signoria illustrissima e reve-
rendissima, nella quale umiliando le mie riverenze, eon profondo rispetto mi
sottoscrivo. Di vostra signoria illustrissima e reverendissima devotissimo et
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obligatissimo servitore Pietro Bakich, vescovo eli Bosna et Diakovo manu
propria. Vienna li 10. ottobre 1731.

ASCPF, SOCc, vol. 671, j 70rv.

2. Obećaf!jesvećemka Martina Palueha.

Siquidem debita elisponente statum amplecti clericalem in animo meo, fir-
miter statuerim; et quidem ex gratia elispositione illustrissimi et reverenelissimi
domini Petri Bakich de Lach, episcopi Bosnensis (tit.) Lauretanam pro Bo-
snensi dioecesi ingredi intendam fundationem; obligo me, prouti possum et
valeo, ac sacri permittunt canones, me in supradicta dioecesi, donec vixero,
animarum curae, aliisque, prouti illustrissimo ac reverendissimo domino epis-
copo et suis successoribus magis visum fuerit, ecclesiasticis officiis eam datu-
rum operam, quam vocatio mea aeque, ac obligatio, necnon status ecclesiasti-
ci decentia a me exigere potest, ac postulare. In quorum fidem, majsque ro-
bur praesentes manu mea subscribo, sigilloque meD roboro. Viennae, 19.
Septembris anna 1723.

Supra scripta compromitto ex mea spontanea voluntate pro maxima gratia
rata habere et in perpetuum conservare.

Coram nobis.

Locus sigilli. Martinus Paluch.

Locus sigilli. Coram me Antonio Buquay.

Locus sigilli. joannes Fridericus Eisenhaet, I.V.A.

Locus sigilli. Franciscus Xaverius Eisenhaet, I.v.c.

Bosnia. 7.januani'1732. 14. novembre 1731.

ASCPF, SOCc, vol. 671,.ff. 70r-71, 72v, j 458rv.

166.
1134, veljača 8, Rim

Ladislav SZiiref!y,srijemski biskup, molipapu da mu podijeli biskupske ovlasa:
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Beatissimo Padre! Ladislao Sz6reru, moderno enuovo vescovo della Cru-
esa del Sirmio nell'Ungaria, orat ore umilissimo della Santita Vostra riverente-
mente la supplica a volerIo graziare delle facolta solite a concedersi a vescovi
di quel regno attese le necessita di quella diocesi, che della gratia eccetera.

Ungaria. Alla Sagra Congrega'\lone de Propagandafide. Die 8. Februani' 1734. per

Ladislao Sziirenz; nuovo moderno veseovo del Szwio.

ASCPF; SOCG; vol. 678,Jf 217, 225v.

167.
17J 7, lipanj 24, Nijemci

Martin Palueh, Župnzk i va,,!jski vzkar pečuškog biskupa, podgCća Kongregaeiju da u '!}c-
govom vzkan}atu nije bilo kn'zme već 18godina, (J: od smrti Luke Natalija, beogradskog
biskupa.

Eminentissimi e reverendissimi signori, signori padroru berugrussimi!
Nel'anno passato trovandorru a Essek nella cura dell'arume, secondo
l'obligatione mia, mi sono eserzitato in promover la gloria di Iddio quanto
m'e state possibile, domeruche efeste predicando dal popolo la parolla di Id-
dio, cathecruzando ed insegnando la gioventu nella sacra dottrina, mantenedo
il luogho d'ogru infezione d'eresia ed altra setta, talmente che rusuno d'altra
setta estato amesso a locarsi nelluogho, tralasciando dunque questo luogho
nella fede catholica, volendo Iddio ed isuperiori, dall'illustrissimo monsigno-
re vescovo Sigismundo Bereny come suffraganeo del errunentissimo cardinale
Cienfuegos, amirustratore del vescovato di Cinque Chiese, sono promosso
nella medesima dioecesi nel Regno di Sclavonia al uffizio per il vicario fora-
nec e parocho assieme delluogho Nemzi, nel domiruo di Vukovar, in questo
luogo sono catholici miseati eon i schismatici, e nel regno cioe i paro ehi sot-
tola mia giurisdizione sono in numero dici d'otto, ed in tutte le parochie sono
mescolati scrusmatici, peste dura efiera, alla quale e difficile persuader qual-
che cosa della fede nostra, urucamente dolgono i catholici che da tanti anru
rusuno vescovo non estato qui per crismarli, cioe dal tempo come e morto il
monsignore Luca Natali, vicario apostolico e parocho di cotesto luogho,
perche dopo di lui il suo successore non estato vicario apostolico, ma uruca-
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mente vicario foraneo come anche io, onde dal tempo che e marta il vicario
apostolico come vescovo titulare di Bellgrada sano anni dici d'otto. E da quel
tempo non estato nisuno crismato, questo volevo notificar alle vostre emi-
nenze, acci6 vedino in qual stato si ritrava il paese privo del spirituale aiuto
delle anime. Can che prastrata a piedi delle vostreeminenze bacciandole
umilmente la sagra porpara, maneo rasegno alla lora benignid. e clemenza.
Delle vostre eminenze umilissimo, divotissimo ed obligatissimo servitore
Martina Paluch, vicario foraneo della diocesi di Cinque Chiese, stato alunno
di Loreto. Nemzi adi 24. giugno 1737.

Ungana 12. Augustz' 1737.

ASCPF, SOCC; vol. 691, ff 272, 273v.

168.
1738, rujan 30, Rim

Ladislav Sziiref!J',srijemski biskup, mok da mu se obnove biskupske ovlastz;jer će mu
uskoro isteći ranije dobiveneovlastz:

Eminentissimi e reverendissimi signori! Ladislao Szoreny, moderno ves-
covo del Sirmio nell'Ungaria, oratore umilissimo dell'eminenze vostre rive-
rentemente le supplica della rinovazione delle solite facolta concedute all'ora-
tore, quali sano in breve per spirate, attesa la necessita, che ne tiene
nell'occorrenti casi di quella citta ediocesi. Che della grazia eccetera. Quam
Deus eccetera.

Ungana. Alla Sagra Congregai}onede Propagandafide Die 30. Seotembns 1738.
per

Ladtslao Sziiref!J',moderno vescovodelSirmio nell'Ungana.

ASCPF, SOCC; vol. 697,ff 160, 161v.
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169.
1741, srpanj lf, Bratislava

Camtllo Paolum; naslovni nadbiskup lkonfjski i bečki nunciJ; ii;!feŠĆIgeKongregaciJuda
bi kralJevska Komora pomogla katolicima Albancima KJementincima, kOJi su s Kosova
po!?Jegliu Slavoniju, ako se odvOJeod srpskog patrfjarha. l{jihov misionar fra Domltuk
della PleVe ne želi da se oni odvOJeod patrfjarha, kOJi se u dokumentu na'{fva ''pseudo
patrfjarh". Albanci morq;u odlučiti hoće li bitipod komorskom ilipod vOjnomupravom.

Eminentissimi e reverendissimi signori,padroni colendissimi! Siccome mi
era ben noto lo stato, in cui ritrovansi i poveri cattolici, detti Clementi, gia
abitanti della Servia Turca, e trasferitisi sin dall'anno 1738. nella Schiavonia, a
solo oggetto di conservarsi stabili nella professione della nostra santa fede,
cosi non ho tralasciato di prevenire ivenerati comandamenti dell'eminenze
vostre, recatimi dalla benignissima loro dei 3. dello scorso giugno, giuntami
soltanto suI fine della passata settimana, coll'aver fatte presso di questa corte
a pro dei medesimi quelle parti, che ho creciuto, poter riuscir loro non infrut-
tuose: e mi e riuscito la Dio merce di disporre talmente la regia Camera a fa-
vorirli, che qualora essi si dichiarino di voler dipendere del comando e gover-
no della medesima, verra questa non solo ad assegnar loro nel Bannato di Te-
misvar buoni efertili terreni, ma eziandio a provederli di danari, e di sementi,
onde poteroi coltivare, e fabbricarvi abitazioni: ed in oltre non avra difficolra
di fare ai loro capi e missionari un congruo assegnamento di annue pensioni.
Ma perche non enoto, se i sudditi cattolici inclinino a stare sotto la regia Ca-
mera, overo sotto il comando militare, il che quando fosse, non sarebbe age-
vol cosa il far loro assegnare un luogo stabile per la loro dim ora, essendo pro-
prio dei soldati il cangiare frequentemente soggiorno secondo che richiede il
bisogno, e regolandosi il governo militare eon principi assai diversi da quelli
da stessa regia Camera. E si sa in oltre di certo, che si sono eon giuramento
obbligati a non dividersi dal pseudo patriarca scismatico, che eon varie pro-
messe gli ha a se tirati, non senza grave pericolo di aderirgli col tempo anche
nello scisrna, ho percio giudicato di dovere spedire cola ad esplorare la loro
volonra, ed insieme a disporli, se sara possibile, ad accettare in un col coman-
do le vantaggiose offerte dell'accennata Camera, il padre Donato Maria da
Trento, minore riformato, che qui trovavasi, ed il quale alcuni giorni sono, si
mise in cammino a quella volta, giache non ho creduto di dovermi fidare in
questo delicatissimo affare del padre Domenico della Pieve, superiore dei
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missionari nel Sirmio, apparendo d'a1cuni indizi, ch'egli sia stato guadagnato
dal riffato pseudo patriarca. Ha bensi stimato soltanto di consegnare al sudet-
to padre Donata una mia lettera per lui, can cui lo eccito in termini generali a
coadjuvare alla comissione, da me data alla stesso padre Donata, ch'e restato
meco d'accordo di rendergliela, qualora destramente gli riesca di scuoprire, ed
accetarsi dell'intenzione dei riferiti cattolici, e giudichi di potersi ripromettere
della cooperazione di lui. Ch'e quanto mi corre il debito di riferire per ora
all'eminenze vostre sopra questo argamento, sperando che da lora singolare
bonta non isdegnera di onorare della lora approvazione il mio operata, e di
darmene segno col continuarmi l'ambito onore de lora venerati comanda-
menti, in attenzione de qua li can tutto il maggiore ossequio passo a rasse-
gnarmi dell'eminenze vostre umilissimo, divotissimo, obligatissimo servitore
Camillo, arcivescovo d'Iconio. Pres burga, 15. luglio 1741.

PS. Ricevo finalmente avviso dal padre Gianbattista Vannucci, che il di
15. della scorso gli era stata resa una mia dei 3. di maggio: che pero egli si
metteva subito in viaggio per condursi in Moldavia secondo l'ordine di code-
sta Congregazione, quantunque si travasse e senza ves ti, e senza danara: onde
si fa animato a supplicare umilmente la benignit:i dell' eminenze vostre a de-
gnarsi di soccorrerlo col solito sussidio. Dal padre Giacinto Lisa pero, e dal
padre Madrelli mi si fanno ancora desiderare le rispaste alle lettere, che mi
onorai di riferire all'eminenze vostre, di aver lora scritte.

ASCPF, SOCe; voL 708, ff 334r-335v.

170.
1741, studeni 4, Bratislava

Camzllo Paoluccz; naslovni nadbiskup ikonijski i bečki nune!J;iZyješćzgeKongregae!Juda
su Albanci K!ementincz"i?javili da bi radije bili pod vqjnom vlašću negopod komorskom.
General Engelschoffin i mqjor Gursig kažu da su K!ementinczjako dobn· katolici i da žele
ostati u jednom selu. Zato su im dostatna samo dva misionara. Ocafra Leonarda della
Castelluccza i oca.fra Ludovzka da Dinami trebalo bi vratiti u ty'ihoveprovine!Jeu Ital!Ju.
Fra Leonardo bavi se trgovznom vzna i rak!Je. Fra Ludovzk negovon"albanskz; ali on bi
se mogaopozivati na to daje K!ementznce doveo. No) uza sve to obqjica morq;u biti opo-
i!'am; jer se oblače kao so/etovtyacz;a tako se i vladq;u.
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Eminentissimi e reverendissimi signori, padrani colendissimi. Ripigliando
in quest'ordinario l'affare dei cattolici Clementi, trasferitisi dal!a Servia Turca
nel Sirmio, ho il contento di riferire all'eminenze vostre, che le pratiche fatte
eon esso lora dal padre Donato Maria di Trento, che di la si e restituito a que-
sta citti, incomodato da grave malattia, da cui pero si ritrava ora la Dio
merce affatto libero, anna incontrata la sorte di farli determinare a separarsi
dal pseudo patriarca, e dal colonello di lui cognato, amendue scismatici. Ed
avvegnache abbiano essi desiderato di stare pili tosto sotto il governo milita-
re, che sotto il camerale, ha questo Consiglio Bellico stabilito di collocarli in
Moldava nel Bannatto di Temisvar, luogo tutto a lora confacevole, per essere
ben fornito non meno di montagne, che di belle efertili pianure, di acque sa-
lubri, di prati, vigne ed altri fruttiferi, siccome ancora di case gia edificate, e di
una buona chiesa per uso delle sagre funzioni, e dei padri missionarii, a cias-
cuno de quali verranno dallo stesso Consiglio Bellico somministrati annual-
mente centtocinquanta fiorini pe' l'lora congruo mantenimento. Ma quello,
che ancora pili mi consola, si e, che staranno sotto il comando del signore ge-
nerale Engelschoffen e del signore maggiore Giovanni Gursig, amendue di
tanta praviti, e cosi portati, e zelanti per la cattolica religione, ch'essendo qui
stati a favorirmi in persona, ed a padarmi dei sudetti Clementi, mi anna coi
lora savi, e cristianidiscorsi non poco edificato. Non posso pero dispensarmi
dal rappresentare all'eminenze vostre, come essi stimano, e tal'e ancora il sen-
timento dell'accennato Consiglio Bellico, che per servigio degli stessi Clemen-
ti bastino per ora soltanto due missionarii, poiche non essendo imedesimi
pili di 160 famiglie, e dovendo tutti abi tare uniti in una sola vil!a, un numera
maggiore di sagri ministri sarebbe supefluo, onde credono, che dei quattro
missionarii, che press o di lora si trovano, potrebbera l'eminenze vostre richia-
marne due, e che dovesse cader questa sorte sopra i padri Leonardo dal!a Ca-
stelluccia e Lodovico da Dinami, ne io so disconvenire da questo lora parere,
mentre i riferiti signori generale e maggiore mi assicurano, che il primo dei
detti religiosi vive eon qualche scandalo, facendo publicamente il mercante di
vino ed acquavite, e vestendo da secolare, tutto chestia da tre anni in paesi
cattolici, ed il secondo seguita l'esempio del primo, vivendo del pari da seco-
lare. Benche pero all'alto discernimento dell'eminenze vostre mom possono
mancare speciosi pretesi di richiamare inominati due religiosi, ardisco nulla-
dimeno di umilmente insinuar lora, che per il padre Leonardo potrebbe a de-
bol mio giudizio servir di motivo il terminar egli in quest' anna il corso dei
soliti dodici anni del!' apostolico suo ministera, e per il padre Lodovico pua
somministrare sufficiente cagione il non saper egli per anche padare albanese,
nativo idioma dei predetti Clementi, quantunque possa scusarsi, per essersi
egli cola condotto non prima del prassimo passato mese di giugno. Ma di qua-
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lunque motivo vorranno l'eminenze vostre valersi, stimo sempre necessario,
che vengano richiamati, poiche anche da altre persone degne di fede, e zelanti
della salute dell'anime ho ricevuti accertati rincontri della loro biasimevole
condotta. E senza piu umiliando all'eminenze vostre la rispettosa mia servitu
con tutto il maggior ossequio mi rassegno dell'eminenze vostre umilissimo,
divotissimo, obligatissimo servidore Camillo, arcivescovo d'Iconio. Presbur-
go, 4. novembre 1741.

Seroia. Ungeria. 8. Januani' 1742.

ASCPF, SOCG, voL 710,jf. 75r-76v.

171.
1741, prost'nae 28, Đakovo

Matjja Bom; bivši pitomac lkrskog kolegiJa u Loretu, nezadovolJan kapelanskom
službom u duhovnom imatenjaInom pogledu, moli Kongregacjjudopuštetyeda odeu dmgu
biskupiju.

Eminentissimi e reverendissimi principi signori, signori padroni benignis-
simi! Essendo gia pas sati li quattro anni della mia parti ta dal Collegio Illirico
di Loreto come alunno de Propaganda Fide mi ritrovo al giorno d'oggi co-
stretto dal mio illustrissimo e reverendissimo ordinario monsignore vescovo
di Bosna a permanerci nella sua residenza, che e Diackova. Qui mi ritrovo
mal conteto si nelli beni spirituali, come anche ne temporali. Ne spirituali, poi-
che non posso sodisfare alla mia vocazione e giuramento, mentre qui non
posso amministrare niun sacramento, essendo li padri min ori osservanti paro-
chi in coteste parti, enon danno immisciarsi nelloro minimo officio. Ne tem-
porali, poiche in questo tempo continuamente servendo al mio sopranomato
illustrissimo e reverendissimo ordinario di salario non mi ha dato ne anche un
soldo, se non che solamente il vitto, dicendo d'essere io obligato a servirlo
gratis, per essere stato mandato da lui alli studii di Loreto. Di piu vole, che io
debba applicare le mie messe alla sua intenzione per il motivo d'essere stato
da lui ordinato di messa. Per tanto a ginochia piegate supplico le loro eminen-
ze ad havere compassione di me indegno figlio can darmi una benigna per-
missione d'andar altrove a procurarmi un stato piu decente e sicuro per me-
glio impiegarmi nella vigna del Signore, e svegliarmi dall'ozio in che consumo
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il meglio della mia gioventu. Con che prastrato a piedi delle vostre eminenze,
baceiandole humilmente illembo della sacra porpora mene rassegno alla lora
benignita e clemenza. Di vostre eminenze umilissimo, obligatissimo, obedien-
tissimo figlio e servo Mattia Borri manu prapria. Diackova in Sclavonia adi
28. decembre 1741.

Bosnia. 26. Februani' 1742.

ASCPF, SOCC: voL 710,Jf. I82rv, I 83v.

172.
1142, Rim

Fra Leonardo della Castellucciaposlije 13 godina misionarske službe mok Kongregaciju
da mu podiJek uoblfcgene misionarske povlastice.

Eminentissimi e reverendissimi signori! Fra Leonardo della Castelluccia,
missionario de minori riformati eon tutta umilta espone all'eminenze vostre
aver' per lo spazio di circa tredeci anni lodelvolmente servito alle missioni di
Servia, come costa dall'accluso attestato del suo superiore e missionarii di det-
ta missione di Servia, percio supplica umilmente la somma benignita
dell'eminenze vostre volerlo graziare de privilegii soliti concedersi alli missi-
onarii del suo ordine doppo il lod evo le servizio d'anru dodeci. Che dalla gra-
zia eccetera.

ASCPF, SOCC: voL 713,] 157.

173.
1142, Rim

Obavijesti ofra Leonardu della Castelluccia, misionaru kqjlje Kongregaciji'tužen da tn' ili
četirigodine nije nosio redovmfki habit te da se bavio trgovinom virJa I' rakiJe.
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Notizie in oreline al padre Leonardo della Castelluccia, missionario qual Eu
accusato alla Congregazione che per tre o 4 anni non aveva portato l'abito re-
ligioso, e che publicamente vendeva vino et aqua vita.

Il primo ponto si crede molto altera to, come si vede da un attestato fatto
dal padre Francesco di Lauro esprefetto, et ora guardiano in Napoli.

Anche l'attual prefetto di Servia, circa questo ponto scrisse al procuratore
delle missioni, che il sudetto padre Leonardo portava l'abito religioso.

Circa il vender publicamente vino e aqua vita, l'istesso padre Leonardo si
protesta non esser vero, e che sara pronto a produrne l'attestati occorendo, e
se qualche volta nell'estate ha datto qualche misura di vino alli suoi parochi-
ani, cio s'e fatto per puro servizio e l'istessi suoi parochiani li restituivano, o
vino, o tant'aqua nell'autunno.

ASCPF, SOCC; vol. l13, j 158.

174.
1742, lipanj 9, Petrovaradin

Fra Domimk di Cittd della Pieve,prifekt franjevačke misije u Snjemu, iifJJ'ešćtgeglavnog
prokuratora fran;evačkzD misija fra Serajina d'Alzano daJefra Leonardo 6. svibn;a otpu-
tovaoprema Osijeku, gc!JeJe već ifra Ludovzk. Albanci .Klementinci :flo/etće u dva sela, a
svako će selo imati svqju crkvu i svog kapetana.

Molto reverendo padre, padrone colendissimo! Doppo che la paternita
sua molto reverenda manda l'ordine al padre Leonardo che partisse per suo
bene, alli 6. di maggio dunque il detto padre piglio il viaggio verso Essek, do-
ve mi vien detto, che vi sia anche il padre Lodovico, quale stava aspettando
l'ultima risoluzione si che assieme faranno il viaggio. Quello di che devo in-
formare la paternita vostra molto reverenda e, che questi dui capitani Cle-
mentini vogliono una chiesa per uno, conforme anna la compagnia, ed anche
per essere fra se stessi divisi in molti villaggi, si che bisognava, che uno stia
con un capitano, e l'altro con l'altro. Inquanto alla collocazione totale fin qui
non si vede, ma solamente e venuto un ordine, che per adesso gli siano asse-
gnati li campi sufficienti per vivere, e che doppo questa guerra si fara
l'aggiustamento. Di quello poi mi rispondera monsignore nunzio gli ne dara
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selezione. Per noi dunque fin qui non vi e assegnazione alcuna, e ne meno
sara, al detto com.re di questi signori mentre sua maesd. tiene assia bisogno di
denaro, e che la Cammera sia indebitita di molti miloni. Or veda vostra
paternid. molto reverenda se pensa, o per dir meglio puol dare a noi 300 fiori-
ni. Basta si vedo il tutto.

Fra tanto pero noi siamo fra l'incudine e martello. Preghiamo dunque la
bond. innata di vostra paternita molto reverenda voglia insistere appresso la
Sacra Congregazione per l'ausilio consueto. Oggi parto da Varadino per la
propria missione da dove aspettando staro suoi commandi erisposte, e pre-
gandole dal cielo salute ed esaltazione assieme eon il padre Pietro Paolo ci di-
eramo eon una profonda riverenza e bagio delle sagre mani domando la sua
santa benedizione. Adi 9. giugno 1742. Di votra paternita molto reverenda
umilissimo ed obligatissimo servo e suddito fra Domenico di Citta dela Pieve.

AI molto reverendopadre, padre epadrone colendissimo ilpadre SeraJinod'Alzano, let-
tore teologo, exprefetto et attuale procuratore generale delle Missiom; nJormato. Roma San
Pietro Montono.

ASCPF, SOCc, vol. 713, ff 159rv, 160v.

175.
1742, srpanj 14, Venecija

Fra Leonardo di Castelluccia, bivši mzszonar u Snjemu, ii}!ješćzgcglavnog prokuratora
Jratycvačkzo mzsija daJc doputovao u Veneciju z·moli ga da sepobnne kako bi on dobzo
sVo/cmzszonarskepovlastice, ko/c neka zadr~! kod sebe dok mu on nejavi kamo će zopo-
slan:

Molto reverendo padre, padrone colendissimo! Ecco ed questa mia notifi-
candoli come per grazia di Dio sono gionto in Venezia ed buona salute alli 5.
del corrente, e credevo di partire presso, ma non si pote trovare l'inparco, del
che questa sera sara di partenza per dove non li so, o per la Puglia, o pure per
Angona, il padre 1etterario e quello che si affatica a trovar l'inparco; del che
priego la bond. di sua paternid. molto reverenda cavarrni li privi1egii e tenerli
seco che li scrivero dove li potra farli ricapitare, di pili la supplica di non dar-
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mi tanta strapazzo eli portarmi in Roma per poca co sa, mentre vengo allon-
gando 700 miglia eli strada, ed io non mi edasido pede per fare tutto questo
viaggio, tutto li rimetta alla sua bonta e carita. Resto per non pili teeliarlo eli
cuore li baci le santi mani. Venezia, 14. eli luglio 1742. Di sua paternita malta
reverenda devotissimo ed affettuosissimo serva fra Leonardo eli Castelluccio,
missionario apostolieo.

AI molto reverendo padre, padrone colendissimo ZI padre Sereifino d' AIzano, let/ore,
predicatore eprocuratore de Misstoni di mtnon' nJormatt: Roma, per San Pietro Montono.

ASCPF, SOCC; vo! 713, j 162rv.

176.
1742, kolovoZ 4, Beč

Camtlfo Paolum; naslovni nadbiskup tkonijskt; bečki nuncij; izvješćZfje Kongregaciju da
Albanci Klementtnci nisu h!jelipoći u temtsvarski Bana!, nego žele ostati u Srijemu. Nun-
cij' će nastojati da im glavni zapol!jedntk bude katoftk. Budući da kraljevska vqjna blagcg~
na sada nema novaca, moli da Kongregacija mtstonanma, albansktm dušobnznictma šabe
uobtccgenu godts'!}u potpom za '!}ihovo uzdržava'!}e.

Eminentissimi e reverenelissimi signori, padrani colenelissimi! Can una
mia umilissima dei 4. di novembre dell'anno scorso mi onorao eli rappresen-
tare a codesta Sacra Congregazione, come mi era riuscito eli disporre questo
Regio Consiglio Bellieo a eollocare i cattolici Clementi in Moldavia nel Ban-
nato eli Themisvar, e ad asegnare ai due missionari, che invigilano al lora go-
verno spirituale, centocinquanta fiorini annui per ciascheduno. Ora pero mi e
forza eli riferire all'eminenze vostre, che il padre Domenico da Citta della Pi-
eve, superiore eli quelle missioni, mi avvisa eon una sua dei 18. della scorso
luglio eli aver inteso da un tal barane eli Mitravitz, e dal comissario della mili-
zia, che i sudetti Clementi non anna valuta trasferirsi nel Bannato, ma fer-
marsi nel Ducato del Sirmio, si perche stimano esser questo luogo per essi
migliore eli quello, si perche non avevano vetture da trasportare nel Banata le
lora masserizie. Quello, che a me sommamente elispiace, si e, che in tak mani-
era non potranno pili stare sotto il comanda de' signori generale Engelschoff
e maggiore Giovanni Gursig, delle ottime qualid de' quali umiliai piena infor-
mazione all'eminenze vostre coll' accennata mia, e che continuano a stare
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uniti al pseudo patriarca, ed al colonello di lui cognato, amendue scismatici.
lo pero non lasciaro di far opera pressa il norrunato Consiglio Bellico, perche
sieno posti, se potra riuscirrru, sotto la comando di un generale cattolico.
Frattanta debbo rappresentare all'eminenze vostre, che la riferita assegnazi-
one de 300 fiorini, promessa ai due missionari, non e per anche stata ded otta
ad effetto, ed avendane io a passati giorni tenuto proposito eon questo signo-
re maresciallo conte d'Harrach, presidente dello stesso Consiglio, potetti dalle
sue rispaste comprendere, che questo Regio Erario, per esser esausto dalle
immense spese delle correnti guerre, non era in grada di pagare ai missionari
la sudetta somma. Non potendo pero questi susistere nelloro apostolico rru-
nistero senza qualche sieuro assegnamento, come mi significa il menzionato
padre Domenico, mi prendo il riverente ardimento di porre all'eminenze vo-
stre in benigna riflessione la necessita, che vi e, che codesta Sacra Congregazi-
one si degni di continuare a lui, ed al suo compagno il solito annuo sussidio,
finche questto Regio Erario sara in stato di somrrunistrare loro la sudetta as-
segnata pensione. E can cio rassegnando io all'eminenze vostre l'umilissima
mia servitu, profondamente per fine m'inchino. Vienna, 4. agosto 1742. Dell'
eminenze vostre umilissimo, devotissimo, obligatissimo servitore Camillo, ar-
civescovo d'lconio.

PS. Mi onoro di rimettere alle riverite mani dell'errunenze vostre l'inguinta
lettera del padre Rafaele di Valle di Buono, recatami da un corriere, giunto da
Costantinapali a questa corte.

Servia. Ungeria. 27. Augusti 1742.

ASCPF, SOCC; vol. 713,ff. 163r-165v.

177.
1742, kolovoZ 26, Fermo

Mafija Abbanzc, otpuštenipz'tomaciZ Ilirskog kolegjja u Loretu, moli tqjnzka Kongregaci-
je za novčanupomoć kako bi se mogao vratiti u Slavoniju.

Fermo, 26. d'agosto 1742.

Illustrissimo e reverendissimo monsignor! Non sapendo alla qual Sacra
Congregazione delle due, nelle rrue occorrenze ricorrer, vengo se non san im-
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portuno ad implorar da vostra signoria illustrissima un benigno eonsiglio,
cioe a qual parte io debba volger le mie supliche, essendo alunno di Loreto
del Collegio Illirieo. lo dunque dal passato novembre in qua per necessitil eon
grande mio incommodo mi trattengo in Italia fuor del Collegio nella sopra
scritta citta. Onde non sapendo come disporre meco medesimo, invio le mie
umiti preghiere alla Sacra Congregazione, affine, che eome pietosa madre dis-
ponesse meco, suo alievo, e mi riparasse le sventure colle sue benigne ali. lo
adunque trattenendomi in queste parti non so per dove dirrigger i miei passi,
o verso il paese, eon tutto cio che ancor disarmato e per disaventra men atto
e parechio alle bataglie per la santa e catholica fede, e per l'amministrazione
d'una mezza provincia, dovendone qua si dirrei per gran stratagema d'infemo
interromper nel pio bel corso i miei studii nel passato. E cio discorre in que-
sta guisa, die endo essendo ne disarmato e men pare ehio ed atto alle bataglie
per la santa e catholica fede, perche il paese tutto tra zanti infedeli e capitalis-
simi nemici della santa e catholica fede tiene una terza parte de catholici. On-
de so tra tanti lupi dover esser un pastore di petto generoso, forte ed armato
d'ogni scienza, il che mancandone in me, e dovendone mancare eon gran mio
dispiacer, non gia in quanto risguarda la parte mia, ma per lo sfogo delle ini-
que politiche de gesuiti, dissi eon giusta ragione, non saper se debba io diriger
i miei pas si disarmato e men atto alle bataglie per la santa catholica fede nel
paese. o pure debba impiegar l'arumo e l'industria mia nel acquisto della sci-
enza, essendone gia in luoeo dove d'essa vi si ritrova, cioe della theologia, che
e mezzo ottimo ed opportunissima regola di dirrigger e d'insegnar i bisogne-
voli, della quale appunto io non potei delibar una minima parte. Ma tuttavia o
questo o quello io debba fare, prima di podo in atto mi conviene per
necessitil implorar un benigno aiuto dalla Sacra Congregazione, perche, se io
dovro dirriger i miei passi verso il paese, essendone povero di casa, ed orfano,
devo supplicar un confacevole aiuto di denaro per un tanto lungo viaggio,
che e steso per lo spazio che contiene un mese, dovendone io passare e mare,
e regni, e molti paesi e provincie vastissime finche giunga in detto mio paese,
che s'arroga il nome di Schiavonia ed Ungeria inferiore. O pure se dovra at-
tender allo studio, a fine di poter uscir in bataglia eon miglior apparechio, nul-
la di meno devo supplicar l'estessa, per potermi in questo trattener, o pure, se
non vorra somministrarmi l'aiuto, per poter io impiegar l'animo mio nella sci-
enza, mi provegga il modo, eon quale io medesimo acquistar pos so.

In somma al estremo, supplico ed imploro eon ogni demissione e fervore
del mio animo una benigna disposizione di me medesimo da ehi devo, e poi o
l'uno o l'altro de due punti da me proposti determini iotomo a me, mi som-
ministri pietosamente il suo aiuto, e vostra signoria illustrissima il suo ottimo
consiglio. Altrimenti cum necessistas, come dicono i giuristi, non habeat le-
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gem, per la guida della estessa ragione dirrigero meco medesimo, e per tal
strada m'inviero per qual che al estremo potro, e la qual mi porgero piu mite
il mod o di viver, ancor che sia (il che m'aff1igerebbe al estremo) contra i pun-
ti, i quali pramisi a Dio nello giuramento, eioe mi aplichero allo studio della
legge, eccetera e pra la vita col nobil uffizio, o d'avocato o di pracurator in
queste parti. Riverisco con ogni sommissione del mio animo la venerabil per-
sona di vostra signoria illustrissima ed essendone la causa in me che risguarda
l'util della fede catholica e di mezza pravincia, con fervore l'appoggio le mie
suppliche, e spera dalla sua singolare pieta d'ottener ogru intento. Di vostra
signoria illustrissima e reverendissima umilissimo, devotissimo ed ossequio-
sissimo servo Matthia Abbaruch.

AlI'zllustnssimo e reverendzssimosignore signorepadrone colendzssimo ZI monsignore
Montz; seeretano della Saera Congrega~one di Propagandafide. Roma.

CollegzoLoreto. Bosnia. Relata.

ASCPF, SOCG; vol. 714,jJ. 210r-213v.

178.
1742, rujan 7, Loreto

Gzovanni Giustiniani DI, rektor Ilirskog kolegjja u Loretu, i~!iešćZ!Jetqjnika Kongregacz~
Je o tome zašto Je Matija Abbami:h otpušten iZ toga koleggfJ.

Il1ustrissimo e reverendissimo signore, signore padrone colendissimo!
Mattia Abbaruch estato alunno in questo Collegio, ma perche particolarmen-
te in tutto'anno passato tenne in continua agitazione tutto il Collegio col se-
minare discordie tra li superiori e gl'alunru, co quali procurava privilegii non
mai sognati, chiamandosi l'assertore de loro privilegii, doppo replicati ricorsi
fatti a questo monsignore governatore, e doppo varie perutenze private e pu-
bliche, finalmente essendo capitate in mana di monsignore governatore di-
verse di lui lettere e scritture sediziose e piene di maldicenze, ingiurie e mina-
cie non solo contro li superiori, ma ancora contro d'un suo compagno,
perche non voleva aderire a suoi torbi di sentimenti, detto monsignore gover-
natore mando a chiamare tutti gl'alunru della camera de grandi, a nome de qua-
li haveva l'Abbaruch presentato un memoriale pieno d'esagerazioru e maldi-
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cenze, et havendoli interrogati, se havessero havuta parte alcuna nel detto
memoriale e nell'altre di lui lettere e scritrure, et udito non havervi ehi parte
alcuna, mi manda l'ordine, che lo dovessi subito licenziar dal Collegio, sena
permettergli il parlare, scrivere, o ricever lettere d'alcuno de suoi compagni.
Parti dunque egli li sei del decembre scorso, e la sua partenza ha messo in cal-
ma questo Collegio, dove hora rutti stanno eon somma quiete e contento.

Di quest'Abbanich io ne parlai nel prossimo passato ottobre a vostra signo-
ria illustrissima e reverendissima, e doppo la di lui espulsione ancora gle ne
scrissi. E gli mesi sono manda una lettera alla Sacra Congregazione Lauretana
su e se non medesimo della scritta a vostra signoria illustrissima e reverendissi-
ma, la quale Eumandata a questo monsignore govematore. Ma perche da quella
non ha poruto ottenere cio, che bramava, per cio hora ricorre a vostra signoria
illustrissima e reverendissima. Se egli havesse voluto tamare alla sua patria, ha-
veva tanta danaro, quanto poteva bastargli, quando egli usci dal Collegio, ma
perche teme del proprio veseovo, non ha voluto sin hora, e va procrastinando
quanto piu pua. Egli certamente haverebbe della capacita, ma certamente ane 0-

ra la sua presunzione e di gran lunga maggiore, et in un convitto di giovenrli si
rende troppo insoffribile non mena asuperiori, ch'a suoi compagni.

Credo d'haver sodisfato can questa mia alla richiesta di vostra signoria il-
lustrissima e reverendissima, e per cio finisco facendole humilissima riveren-
za. Loreto, 7. settembre 1742. Di vostra signoria illustrissima e reverendissi-
ma devotissimo et obligatissimo servitore Giovanni Giustiniani della Compa-
gnia di Gesu.

ASCPF, SOCG; vol. 714, j 209rv.

179.
1743, veljača 9, Fermo

Manja Abbanić, bivšipitomac Iliriskog kolegiJau Loretu, moli Kongregac!juda ga oslobo-
di misionarske prisege kqju je polo~jo kao pitomac toga kolegiJa.

Fermo, 9. Jebraro 1743.

Eminentissima e Sacra Congregazione di Propaganda Fide! Diedi distinto
raguaglio alla Sacra Congregazione de miei desiderii nelle antecedenti piu vol-
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te replicate, nulladimeno non ricevi alcun appagamento da medesime. Onde
mi sforzo di belnuovo colle mie ferventi suppliche a muover la singolare pieta
della Sacra Congregazione, a volermi eontenter eolla risposta alla intenzione
mia. Altrimenti se mi vedro gia tanto abbandonato e nel eonsiglio e nel soc-
eorso nelle occorrenze mie dalla Sacra Congregazione stimando di non di-
pender d' alcuno in cosa alcuna faro cio che mi persuadenil'intelletto proprio.
La onde ritorno ad esprimer il caso accadutomi ed il desiderio mio a cagion
d'esso. Corre l'anno quinto che il fratello facendosi seguace del Marte, e de
suoi esercicii mi manco, ne vi ho alcun indizio dopo le bataglie accadute sotto
Bainaluca ed altrove, della sua vita benche il ricerchi eon imaginabile diligen-
za. Perloche ritornandoli gli compagni che partiron eon esso alcuni enon gia
tutti, giudico ragionevolmente esser egli estinto o dal Euror della Bellona, o
del eommune contagio, che era la peste. Ed in oltre vedendo in ruina la pro-
pria casa per la privazione dello sostegno ed appoggio a cagion della sua lunga
mancanza, e comprendendo un compassionevole bisogno di povera, sola ed
attempata madre, supplico eon ogni demission del mio animo la singolare
pieta della Sacra Congregazione affin che voglia sciormi il nod o dello giura-
mento contratto neil Collegio Illyrico sotto nome d'alunno, che possa riparar
eon mio eommodo e ruina della casa, e il gran bisogno della propria genitrice.
Ne gia per maggior informazione e chiarezza della causa tacero d'haver il mi-
nore de me un altro fratello, ma convien sapere esser egli privo d'ogni notizia
di lettere, poi del senso udito, ed in oltre incapacissimo a regger la casa e ripa-
rar danni di medesima, ed ha molto di bisogno dello sostegno ed appoggio
d'altri medesimo, enon gia che esso sia e sara capace a rimprestarne il mede-
simo agli altri. Onde oltre la indigenza grande della povera madre, v'e l'altra di
eostui che parimente mi sforza a supplicar la pieta della Sacra Congregazione
a fin che collo svolgimento dello giuramento mi desse liberta e commodo di
sovenirci a tutti due. E eon queste comprendendo la mia causa, la lascio alla
singolare eonsiderazione la risposta al intento resto abenche indegno della
eminentissima e Sacra Congregazione di Propaganda Fide umilissimo e devo-
tissimo servitore Mathia Abbanich, quondam alunno dello Collegio Illyrico di
Loreto.

Alla eminentissima Sacra Congregai}onedi Propaganda Frde. Roma.

ASCPF, SOCc, voL 714,jf. 213r-214, 215v.
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180.
l748, prosinac l8, Petrovaradz'n

Ladislav Sziiref!J,mj'emski biskup, moli da se u IHrski kolegiJ'u Loretu pnme bar dvo/ica
mladića ko/i bi poslije završenog studija biH dušobnzm'd u t1jegovo/'biskupiji ko/a sada
OStmIloka i Petrovaradina tma vtfe župa. S vremenom bi ti loretski pttomci postaH
župm'd u !tm župama.

Sacra, de Propaganda Fide Congregatio, domini, domini gratiosissimi, co-
lendissirni! Notum erit (sine dubio) Sacrae Congregationi, qualiter florentissi-
mus olim episcopatu meus Sirminsis, medio tempore, tum ob Turcarum do-
minatum, tum vero ob invalescens sub hoc dominatu Graecorum schisma, ad
incitas ferme reductus sit. Cui, esto quidem ego, a tempore recuperatarum,
christianorum arrnis, partium hamm, quartus jam episcopus datu s essem ita,
tamen lacerum et desolatum reperi, ut neque residentiam ullam episcopalem,
neque pontificalia quaepiam, apparamenta, neque parochias catholicas (prae-
ter duas, utpote Illokiensem et Pettovaradinensem) in dioecesi mea, imo me
unicum quidem librum, aut literale quodpiam instrumentum, invenerim.

Cum autem (auxiliante Deo) ego, a tempore episcopatus mei, eo rem de-
duxerim, quod, et residentiam episcopalem hic Petrovaradini, in dioecesi mes,
locoque alias secoro, in qua tor rnille florenis, comparaverim, ejusdemque li-
bertatem etiam, ab omnibus publicis oneribus, ab augusta Aula regia, procu-
raverim, et de pontificalibus quoque paramentis, libris item sufficientibus, ac
aliis necessariis providerim, et de pontificalibus quoque paramentis, libris
item sufficientibus, ac aliis necessariis, providerim. Prioribus duabus parochi-
is, alias sex parochias, utpote: Carloviczensem, Zemlinensem, Rumensem,
Mitroviczensem, Sottensem et Kameniczensem, adjecerim, et erexerim paro-
chiequis in iisdem locis constitutis, de subsistentia quoque providerim, et prae-
ter has, adhuc tres alias parochias erigere intendam, adeoque Sirmium, jure
postliminis aliquantum, in fide catholica repullulare videtur, adhuc tamen
unum summe necessarium deesset, utpote subjecta pro dictis parochiis, tum
jam erectis, tum vero adhuc erigendis, successive, pro cura animarum appli-
canda.

Et quamvis ego (ex paupertate mea) unum alumnum in serninario clerico-
rum Budensi, fundare omnino intendam, cujus fundatio (uti jam eatenus con-
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ventum est) me bis mille quingentos florenos eonstabit, quia tamen id, adhuc
sufficere non videtur.

Ideo apud Sacram Congregationem, demisse ins to: quatenus praemissi fi-
ne eas facere dignaretur dispositiones, ut in seminario Lauretano Illyrico edu-
carentur ad minus duo juvenes, alumni, linguam germaniacm et illyricam cal-
lentes, pro hac dioecesi, qui hine submitterentur, et qui successive, absolutis
studiis, in patriam redirent, et in praedictis parochiis, curae animarum applica-
rentur. Quam gratiam, dum ego me, aSaera Congregatione (cujus aliunde in-
stituti, adeoque eordi est, rem fidei propagandae indubie obtenturum confido
gratiosam ac favorabilem resolutionem expectans maneo. Ejusdem Sacrae
Congregationis humillimus servus Ladislaus Szorenyi, episcopus Sirmiensis,
Hungarus, manu propria. Petrovaradini, in Sirmio, 18. Decembris 1748.

Ungana. 21. Januani' 1749.

ASCPF, SOCG; vol. 739,jf. 40r-41v.

181.
1749, ožujak 4, Rim

Ladislav Sziirenyl: srijemski biskup, moli da mu sepotvrde rangepodge!Jenebiskupske
ovlasti

Beatissimo Padre! Ladislao Szorenyi, moderno veseovo del Sirmio, orato-
re umilissimo eon profondissimo ossequio supplica la Santita Vostra per la
conferma delle facolta al medesimo concesse per le urgenze di quella sua di-
ocesi, tenendone la piu precisa necessit:i per le frequenti urgenze che accado-
no. Che della grazia eccetera.

Ungana. Alla Santitd di Nostro Signorepapa BenedettoXJV. Die 4. Mar!li' 1749.
per Ladislao Sziirenyl; moderno vescovodel Sirmio.

ASCPF, SOCG; vol. 739,jf. 112, 113v.
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182.
1754, prosinac 14, Beč

Ignaaje Crivellt; naslovni nadbiskup cezarejski i bečki nuncij; i~pješćtgetqjmka Kongrega-
cijeda canca i kra!jtca Manja Tere~jja žek da se ufra1!Jevačku misiju kod Albanaca Kle-
mentinaca u Snjemu vratifra Klement da Trento.

Illustrissimo e reverendissimo signore e signore padrone colendissimo!
L'ultima lettera inviatami nel piego per Costantinopoli della Sacra Congre-
gazione l'ho subito inviato cola col solito canale del signore ambasciatore di
Venezia, guale mi suggerii, che con maggior prontezza e sicurezza andreb-
bono per Venezia, dove vi e la spedizione ordinaria, essendo anch'egli so-
vente obligato a rimandarle a Venezia per mancanza gui d'occasione, ed a
guest'effetto potrebbono prendersi i lumi, e prevalersi di cotesto signore
ambasciatore o suo segretario o pure di monsignore nunzio di Venezia. Ho
stimato d'accennarlo a vostra signoria illustrissima per guello che credesse
pili opportuno dandomi pero sempre pronto di servirla in tutto, come me
ne faccio una gloria particolare. All'occasione che parti settimane sono il
nuovo residente di guesta corte a Costantinopoli avendo gliene spiegata tut-
ta la mia premura mi promise di dare la assistenza possibile a guei missiona-
rii. Egli e uomo savio, e di pieta, onde ci convien sperare che prestera gual-
che aiuto alla religione.

Debbo raccomandare colla maggior efficacia a vostra signoria illustrissima
un certo padre Clemente recolletto, io non lo conosco, due prese informazi-
oni sicure trovo che e un degnissimo soggetto di dottrina e pieta, e che faceva
molto bene nella missione del Sirmio. L'imperatrice che contribuisce al so-
stentamento di guella missione estata mal contenta che sia stato levato dalla
medesima dicendo,i che estata una cabala de frati, e mi parve di guesti mal
sodisfatta, come era contenta del primo. M'incarico poi che procurassi che
fosse restituito alla stessa missione del Sirmio come era prima. Mi prendo
percio la liberta di raccomandare col maggior calore guest'affare, giudicando
che sia il bene in generale ed in particolare di guella missione. Ne scrissi una
parola anche al signore cardinale prefetto. M'onori altresi vostra signoria illu-
strissima de suoi riveriti comandi accio possa coll'opera mostrarmi guale con
distinto osseguio mi protesto di vostra signoria illustrissima e reverendissima
devotissimo, obligatissimo servitore vero Ignazio, arcivescovo di Cesarea.
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Lettera di monsignore nunzio di Vlenna sopra ZI mirszonano padre fra Clemente da
Trento.

ASCPF, SOCC; vol. 761,Jf 123r-124v.

183.
llJJ, siječanj 4, Rim

Nzkola Lercan; tqjmk Kongregacije,odgovarabečkom nunciJumolcćiga da mu pzfe in~/-
stira Iz'canca i kra!jzca napovratku fra Klementa da Trento u SriJem, kako bi o n;ei}tllm
želJama mogao iifJiJestiti KongregaciJu.

Risposta di monsignore segretario a monsignore nunzio in Vienna in data
delli 4. genaro 1755.

Passo ora all'articolo della sua lettera che riguarda il padre Clemente da
Trento, ed ho l'onore di significarle, che il superiore della missione e Pavese
suddito di sua maesta, il quale estato in altre missioni, ove ha dato ottimo
saggio di se. E vero che l'imperatrice contriuisce al mantenimeto di quella
missione mediante una limosina di annui 150 fiorini, ma questo e assai poco
per il sostentamento di quattro missionarii, onde vivono con altri sussidi di li-
mosine. Il signore cardinale Mellini communico mesi sono alcuni fogli sopra
questo affare, e gli fu data la risposta in scritto. E per altro assai probabile,
che il vescovo del Sirmio impegnato per il frate abbia procurato in di lui favo-
re l'impegno di qualche ministro di codesta corte. Lo argomento pero dalla di
lei lettera, che sua maesta non sia pienamente intesa della verita delle cose,
eppero la descrivo nell'annessa carta, della quale vostra signoria illustrissima
fara quell'uso, che stimera opportuno. Che si poi l'imperatrice insistesse nu-
ovamente per rimandare il frate alla missione, elia me lo avvisi, perche riferiro
le premure di sua maesta alla Sacra Congregazione.

ASCPF, SOCC; vol. 761, j 127rv.
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184.
llJJ, ožujak 29, Beč

IgnaczjeCn'vellt; naslovni nadbiskup cezarf!jski i bečki nunciJ;i~!iešĆ1!Jetqjmka Kongrega-
cije da canea i kra!jzea MariJa TereifJa želi da sefra Klement da Trento vrati u Snjem, a
to isto želi i sriJemski biskup.

Illustrissimo e reverendissimo signore e signore padrone eolendissimo!
Ho ritardato a rispondere all'ultimo pregiatissimo foglio di vostra signoria il-
lustrissima del mese di gennaro, perehe bramavo di padar eon eommodo
sull'affare eommunieatole a sua maesta l'imperatriee, ed aspettavo ehe ella me
ne venisse in diseorso, eome segui la seorsa settimana. Ella mi dirnanda se
poi avevo ottenuto dalla Sagra Congregazione la grazia da lei riehiesta ehe il
padre Clemente fosse restituito alla missione de popoli Clementi nel Sirmio.
Gli dissi ehe ne avevo seritto seeondo li ordini, ehe si aveva eompiaeeiuta di
darmi, gli esposi le diffieolti ed i motivi, ehe avevano indotto la Sagra Con-
gregazione di rimovedo per le relazioni avute da soggetti d' integriti sino dall'
1753. Conobi eh'ella non ne rimaneva molto persuasa. Mi replieo ehe avra pi-
ena eognizione del religioso, ehe poteva rispondere della di lui eapacita, del
suo fervore e pieti, concludendo ehe si lusingava ehe la Sagra Congregazione
gli avrebbe fatto il piaeere di restituido a quella missione, eome effieaeemente
desiderava, e si espresse in tal qual maniera eh'era stata molto piu contenta di
eotesto religioso ehe delli altri. Vedo ehe sua maesta ne ha tutta la premura, o
sia ehe ella personalrnente eonosea il soggetto ehe vuol favorire, o sia per
eontemplazione di monsignor veseovo del Sirmio, di eui essa ha grande stirna
per il suo zelo. Onde quando eosi stirna la Sagra Congregazione erede rei ehe
fosse espediente d'esaudida. Questa volta non mi pada dell'aiuto eh'ella som-
ministrava per tal missione, eh'aneh'io eonsidero essere assai tenue seeondo il
bisogno di molti. Attendero da vostra signoria illustrissima li suoi gentilissimi
riseontri e li venerati sentirnenti della Sagra Congregazione ad effetto di uni for-
mar miei, e di rappresentarli a sua maest:l.. M'onori altresi de' suoi riveriti co-
mandi, aeeio possa eomparire sempre quale eon distinto ossequio mi preggio
d'essere di vostra signoria illustrissima e reverendissima devotissimo, obligatis-
simo servitore vero Ignazio, areiveseovo di Cesarea. Vienna, 29. marzo 1755.

ASCPF, SOCC; vol. 161,jf 125r-126.
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18J.
17JJ} travanj 21} Rim

Fra Mihael Antun iZ tvrdave San Siro, poglavar misije kod Klementinaca, iZVijestioje
1753. godine KongregaciJuda sefra Klement da Trento u tqj misiJ'ipokazao nekorisnim,

jer nije znao ni hroatski ni albansklje~k, daje bio nedruštven i da nijedan misionar nije
s '!J'imemogao ~o/eti u miru. Zbog togaje udaljen iZ misije. SriJemski biskup ponešto je
ogorčenna sadaš'!JegpoglavaramlsiJe,jer nijepnstao na biskupovu želju da i kod misiona-
ra obavi kanonsku vi~taciJu, što seprotivi dekretima Kongregacijepod kOJuoni spadqju,
pa zato želi da sefra Klement vratt:

Il padre Michel' Antonio dal Borgo San Sira, min ore riformato, superiore
della missione de popoli Clementi espose nel 1753. a questa Sacra Congrega-
zione, che il padre Clemente da Trento da sei e piu anni, ch'avea dimorato in
quella missione riusciva inutile per mancanza della lingua di quei paesi, che
non aveva abastanza imparato, e che inoltre era di un carattere cosi poco so-
ciabile, che niun missionario potea vivere con esso in pace. Attesi pertanto
questi motivi Eu rimosso dalla missione, tanto maggiormente che una conti-
nua esperienza dimostra quanto scandalo rechi agl'eretici ed infedeli il vedere
i missionaru fra di lora discordi. Il sudetto religioso dopo aver ricevuta
l'ubidienza per ritornare alla prapria pravincia ha pra cura to gl'uffizi del ves-
covo del Sirmio in suo favore, enon gli estato difficile di ottenerli atteso che
quel prelato nudriva qualche amarezza contra il superiore della missione per
non aver voluto questo aderire alla pretensione del medesimo, che voleva vi-
sitare quei missionari regolari contra i decreti della Sacra Congregazione la
quale ha dichiarato piu volte, che i missionari sono soggetti solamente ai ves-
covi in us, quae respiciunt curam arumarum.

Seroia. 21. Apnlls 1755.

ASCPF, SOCC; voL 761, j 128ro.
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186.
1758, srpanj 31, Rz'm

Nikola Đivović, srijemski biskup, moli obnovu biskupskih ovlasti za svqju biskUPIju.

Beatissimo Padre! Essendogl.i spirate, o standa per spirare a monsignor
Nicola Givovich, vescovo Sirmiensi le facolti sol.ite a concedersi alli vescovi
Ultra Montes, percia il medesimo suppl.ica la Santiti Vostra per la rinovazi-
one delle medesime. Che della grazia eccetera.

Ungaria. Alla Sacra Congregai}onede Propaganda Fide Die 31. Julli' 1758. per
monsignor NieolrJ Givovieh, veseovo del Sirmlo.

ASCPF, SOCG; voL 777, jJ. 296, 297v.

187.
1763, siječanj 10, Rim

Ivan Krstite!j Pa:>ry,izabrani ipotvrdmi mj'emski biskup, moli papu da mu podijeli bl~
skupske ovlasti kqje sepocfje!Jtgunovim biskupima.

Beatissimo Padre! Giovanni Battista Paxy, eletto e confermato vescovo
del Szirmio in Ungaria, umil.issimo oratore della Santiti Vostra riverentemen-
te suppl.ica per le consuete facolti sol.ite concedersi anuovi veseovi. Che etc.

Ungaria. Alla Santiti di Nostro Signore Papa Clemente XIII. Die 10. ]anu-
aru 1763. per Giovanni Battista Paxy, vescovo del Syrmio in Ungaria.

Poloni.

ASCPF, SOCG; voL 796,jJ. 36, 37v.
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188.
Pitatye jurisdikcije srzjemskog biskupa nad jratyevačkom misijom kod Albanaca Klemen-
tinaca u Hrtkovcima i Nzkincima.

1.

1763, Petrovaradin

Pitatya kOjaJe sriJemski' biskup Ivan Pa:>ryposlao župnicima na podru(ju SVOJebiskupije
priJe sVOJeprve kanonske vizitac!Je, a kOjaJe poslao ifratyevdma miSlonanma u Hrtkov-
ama iNIkinama.

Ista sunt quaesta facta ab illustrissimo et reverendissimo episcopo Syrmi-
ensi J oanne Baptista Paxy, quibus responsum a nobis missionariis apostolicis,
sicuti a suis respectivis parochis in scripto exhiberi jussit tempore suae visi ta-
tionis.

1. De ecclesia parochiali: Cujusnam sit tituli? An murata sit vellignea? An
bene incrustata, vel respective linita et condecenter albata? Quot orgiarum
longitudinis universim? Quot latitudinis in sanctuario, quot in corpore? An
sub tabulato, vel respective sub fornice? An strata sit et quali strato? Num
tecto bono provisa? An aedificium ejus in statu absoluto? Quod si vero quid-
piam deesset, exprimatur defectus specifice et quantum ad ejus reparationem,
sive perfectionem requireretur praemissa per gnaros artifices investigatione et
scripto ab iis accepta aestimatione, vulgo uberschlag dicta, quantitas pecuniae
eo insumendae sincere et genuine exprimatur? Quot fenestris et quo loco sitis
ecclesia provisa sit? Num haec afforis firmatae sint majoribus clathris ferreis,
aut ex ftlo ferreo confectis? An in ea pulpitum, seu cathedra, et qualis operis
quo loco collocata? Num scamna a dextris et sinistris pro utroque sexu paro-
chianorum divisim constructa habeantur? An chorus et qualis? An in eo orga-
num? An ecclesia praeter principalem etiam alia porta provisa sit, an hae fir-
ma serratura instructae? Numve securam clausuram habeant? Num benedicta
sit vel consecrata? Etsi consecrata, per quem, quo anno, quo die ejusdem de-
dicatio celebretur?

2. De Sanctissima Eucharistia: Quale sit tabernaculum? An ligneum operis
pure arcularii vel etiam statuarii? An intus panno serico vestitum? In quali va-
se serventur particulae consecratae pro communione fidelium, aut viatico de-
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stinatae? An ei corparale mundum semper substratum habeatur? Si adsit
cyborium, num ad ejus pedem alligatum sit conopaeum mundum? An ipsum
cyborium condecenti palialo vestitum? Quandonam veteres particulae can se-
cratae novis permutentur in hyeme, et quando in estate? An adsit ostensori-
um, et quale? Quoties per annum et quibus occasionibus Venerabile in osten-
sorio publice exponi soleat? Aut in proces sione circumferri? An adsint pixi-
des pro deferendo ad infirmos viatico, quot sint, et ex qua materia? An cor-
porali parvo ad antevertendam sacrae hostiae ey?? successione, comminuti-
anem provisae? An item conopaeo ad instar purificatorii complicato involu-
tae sint et in suis respectivis competentibus bursis repositae? Num viaticum
ad infirmos publice asacerdate superpeliceo et stolla vestito, praecedente
lumine, sub campanulae sano deferatur? An tabernaculum sera firma in-
structum sit et bene daudatur et ubi davis ejusdem, quae est ex praescripto,
mettalinam vel inauratam zonam sericam appensam habens, esse deberet ser-
vatur?

3. De lampade coram Venerabili: An adsit lampas coram Venerabili in ta-
bernaculo reposito pendula? An haec continuo alatur? Si ita, ex qua funda?
Sin minus, eur id non fiat assegnetur?

4. De baptisterio: Qua laco situm? Fons baptismalis an ex lapide cavo, vel
fors muratus, aut ligneus, labete cupreo provisus? An aqua sufficiens tempore
praescripto benedieta in eo reperiatur? Num singulis annis vetus aqua, alia re-
cens benedieta permutetur et qua tempore? Qua vetus aqua ponatur? Qua
laco sit piscina, sive sacrarium et an ita strictum, ut quod ei infunditur intra
terram maneat? An fons baptismalis dausus sit armari firmo, cui statua sancti
]oannis Baptistae Christum baptizantis superernineat? Num armare istud sera
bana provisum sit, et bene daudatur et per quem davis custodiatur? Num in
armari praefata adsit sal benedictum, vas aliquod, vel pixis lignea cum pulve-
re? An urcaeus, vel ampulla aut aliud vas competens pro fundenda aqua super
caput baptizandi? An linteum ad abstergendum, et aliud linteum album ac
mundum capiti baptisati imponendum? An candela cerea? An ad baptisteri-
um parva mensula, vel invicem hujus alia competentur aptata tabula ad usum
parandi necessaria pro ministranda baptismo?

5. De sacris oleis: Ubi haec conserventur? Num sub bana dausura et a
qua davis custodiatur? Quot si numero vasula, conjuneta vel separata, et ex
quali massa? An suis literis signata, bombaceo provisa? An adsit bursa, seu
sacculus competens cum suis cordulis, in qua sacrum oleum in suo vaseula
conopaeo alba involuto ad infirmos deferatur? An arcula seu cistula cum sua
serratura, in qua oceasione renovationis sacrarum liquorum iidem dausi defe-
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rantur clavi separatim, aut ipsa cistula sigillo signata? An singulis annis ad Pas-
cha renoventur et quo veteres ponantur?

6. De reliquiis: An adsint sacrae reliquiae in suis competentibus et qualibus
thecis clausae? Quorum item sanctorum? An autenticis literis provisae et per
ordinarium approbatae? Ubi serventur et num sub bona custodia? Apud quem
clavis maneat?

7. De altaribus: Quot sint altaria? Cujus tituli? An operis tantum arcularii,
vel etiam statuarii? Num condecenter picta? Num in altari sit immago statui
repugnans, aut indecora et derisui apta? An arae eorum consecratae vel dum-
taxat portatilibus (non tamen execrati) provisae? An in iis Crucifixi effigies,
candelabra, tabella secretarum cum du abu s aliis ad latera? Mappae tres, vel
duae et ex iis postremis una duplicata, num hae benedictae? An pulvinaria
missalibus supponi solita? An habeant antipendia condecentia? Num adsit te-
la stragula pro mensa ararum tegenda? An campanula? An suppedaneum, sive
gradus ad aram? An altare aliquod dotem vel fundationem quampiam habeat
et qualem? Cum quali onere missarum? Num aliquod eorum privilegiorum
pro defunctis habeat, quando emanatum et ad quot annos extensum? Num
altare aliqua restauratione egeat et quali quantarumve circiter expensarum?

8. De confesionalibus: Quot sint confessionalia? Nloco publico et patenti
collocata? An portam clausam habeant, ne laicis in his sedere valeant? An ad
utramque fenestralem lamines habeant spissis foraminibus tenebratas et fir-
miter insertas cum usserculo, sive tabella versatili ad quamvis applicata? An in
sede confessoris ad latus dextrum affixi habeantur casus bullae "Caenae" ad
sinistrum autem episcopo reservati? An in laco in qua penitens flectit pia ali-
qua immago affixa?

9. De cryptis: An in ecclesia debito laco, id est extra aras earumque gradus
cryptae erectae habeantur? Et num plures? An separata sit pro sacerdotibus
ab ea quae pro laicis destinata habetur? An laica aliqua familia suam cryptam
in ecclesia habeat et si suam privative non haberet? An alicui jus sepulturae in
aliqua ecclesiae crypta competat? Quantum pro laco ab unius in crypta tumu-
latione consuetum sit?

10. De sacristia: Quo loco situata sit? Quot orgiarum longitudinis, latitudi-
nis? Quot fenestris provisa? An tutis? Num portam firmam habeat? Num cas-
sa servetur? An ad sit armare in quo sacra vasa reponuntur? Nec non reliqua
sacra suppellex? An armare in superiorem et inferiorem partem divisum sit?
Si ita quot repositionum loca sint in superiori pro calicibus? Quot in inferiori
ladulae pro sacro apparatu, aut linea supellectili? Et in quantum armare prae-
fatum suppellectilem cap ere non posset, an adsint arae, vel cistae, et quot
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sunt pro ejusmodi supelleetili reponenda et sub bona serra tura eustodienda?
Quot sunt ealiees eum suis patenis? Ex qua materia? An non fraeti, vel alias
exeerati? Num competenter aurati? Quot purifieatoria usui apta? Quot corp 0-

ralia? Num haee et ilia debite munda? Quot palae? Quot vela ealieum? Quot
bursae? Et eujus haee omnia singillatim coloris? Quot easulae eum suis stolis,
manipulis? Ex qua materia, eujus coloris, in quo statu? An non fors jam attri-
tae et sine indeeentia usui esse non possint? An adsint dalmatieae, quot paria?
Cujus coloris et materiae, num eompetenti adhue usui? An pluvialia et quot
numero? Cujus coloris et materiae? Quot superpellieea? Quot separatae stolae,
sive pro deferendo ad infirmos viatieo, sive oceasione eomitivae adhiberi soli-
tae? Quot bireta, vulgo quadrati pilei? Quot tobaleae, sive mappae lineae pro
mensis aram sternendis? Quot antipendia, eujus materiae et coloris? Quot
manutergia, aut linea strofia? An adsit oblongum linteum communieantium
usui destinatum? Quot ureeolorum paria, ex qua materia? Quot pelvieulae?
Quot missalia et qualia? An quodvis eorum signaeulis, sive fonueulis provi-
sum? Quot pulvinaria pro missalibus et qualia? An habeatur pacifieatorium
unum vel plura et ex qua materia? Quot universim eampanulae adhiberi soli-
tae? Quot vasa florum fietorum? An sit crux proeessionalis? An vexilla? Quot
et ex qua materia, eujus coloris? An habeant immaginem pietam in medio, et
eujus? Num habeatur thurribulum eum sua navieella, et eocleari, ex qua mate-
ria? Quot candelabra, ex qua materia? Quot lampades, ex qua materia? An vas
pro aqua benedieta eum aspergilio? An instrumentum ferreum eonfieienda-
rum hostiarum? An alia duo instrumenta seindendarurn hostiarum et partieu-
larum? Num eribrum pro partieulis? Num habeatur triangulare eandelabrurn
oceasione matutini tenebrarum adhiberi solitum? Num aliud pro eereo pas-
ehali? An flexorium et tabella preparationem ad missam et gratiarum aeti-
onum eontinens? An adsit lavatorium pro saeerdotibus celebraturis eum ap-
penso ad latus manutergio? An in saeristia exposita habeatur tabella onerum
missarum perpetuarum? Supposito quod aliquae fundatae habeantur? An ri-
tuale unum vel plura? An non jam valde ami ta, vellaeera? An praeter supra-
fata alia aliqua sive argentea, sive ex alio metali gen ere suppellex?

11. De campanili: Quo loeo turris ereeta habeatur? An murata sit, vel li-
gnea? Cujus eireiter altitudinis? Num teeta in forma eupulae, aut altera? An
asseribus colore et quali tinetis, vel imbrieibus, vel lamine? Num teetum in
bono statu sit, vel perpetuum? Quot aetu eampanis provisa sit et quot eireiter
eentenariorum eapax essent?

12. De eoemeterio: Quo loeo sit coemeterium parochiale? An benedic-
tum? An crux in eo eum effigie Crueifixi ereeta? An bene einetum? Num as-
seribus, aut muro einetum? An porta, vel portae ejusdem clausa~ serventur?
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An omnes parochiani in eo sepelliantur? Si non omnes, quinam sint, qui alibi
sepulturam habent? An aliquid pro loco sepulturae in coemeterio communi et
quanturn praestetur, et ex quo fundamento? Quis ejusmodi praestationem
percipiat? Apud quem maneat onus cincturam coemeterii seu erigendi seu
conservandi?

13. De patrono ecclesiae parochialis: Quisnam sit in exercitio juris patro-
natus ecclesiae parochialis, aut si actu exercittii ejusdem exemplum non habe-
retur, ad quemnam alias ejusmodi jus pertinere dignoscatur? An patronus ec-
clesiam fundaverit, dotaverit, aedificaverit, aut quidnam ex praefatis tribus?
Num fundum vel dotem praestiterit, vel sumptus aedificii suppeditaverit et
supposito quod verbi gratia solum fundum dederit, ac proinde ad quemnam
reparatio et si necessum foret reaedificatio pertineret?

14. De bonis et proventibus ecclesiae parochialis: An ecclesia parochialis
aliqua bona immobilia habeat? In quo haec consistant? Ubi situata sint? Quis
ea ecclesiae contulerit? An adsit instrumenturn collationis? Quis inde annuus
introitus proveniat? An jura aliqua habeat censum annuum et decimas exigen-
di? A quibus et quibus de rebus? Quis jus hoc ecclesiae contulerit? An adsit
instrumentum collationis? Quantum hujusmodi censua, aut decimarum valor
(si in natura pecipiantur) mediocri anna fecerat, (si vero in pecunia percipi-
atur) quantum haec quotannis efficiat? An bona aliqua mobilia habeat, verbi
gratia pecuruam aliquam fundationelam? Si ita, quanta haec summa sit, a quo,
ad quem finem data? An adsit instrumentum fundationis? Ubi nunc ejusmodi
summa et erga qualem censum elocata sit?

15. De eleemosyna ecclesiae parochialis: Quis sit aedituus parochialis ec-
clesiae? An adsit arca, seu cista cum duplici distincta seratura, cujus unius cla-
vim parochus, alteram aedituus apud se servet? An singulis haebdomadis ele-
emosyna praesente parocho, vel administratore per aedituum numeretur, in
schedam introitus referatur (adnotato etiam suo loco exitu) et eleemosyna ac-
quisita in praedictam arcam reponatur? An adsit scheda introitus et exitus
post ultimam visitationem? Et alia scheda occasione ultimae visitationis per
visitatorem subscripta statum eleemosynae id temporis referens utraque nunc
producenda? Quantum nunc in paratis subtracto exitu, qui sui s respective qui-
etantiis, nisi exigua impensa esset, firmandus erit, quantum, inquam, ecclesia
in paratis habeat? An fortassis eleemosynae quidpiam in natura collatae utpo-
te vino, frumento, cera, lino et cetera, et quantum singulae speciei habeat, aut
ab ultima visitatione quo praetio distractum sito?

16. De debitis activis ecclesiae: Num quis ecclesiae, seu ex mutuo ab ea-
dem levato, seu ex legato ecclesiae relicto quidpiam debeat? Si ex mutuo, quis
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vel qw illi sint debitores? Et quantum quisque debeat? Num adsit instrumen-
tum obligatorium cum expressione census annw? Quarum obligationum pa-
ris exhibeantur? Si ex legato, per quem et quando legatum, et quem in finem
relictum sit? An ad sit autenticus instrumenti paragraphus, cujus par exhibean-
tur? Demum reddatur ratio cur ejusmodi legati persolutio adursa non sit per
parochum vel administratorem?

17. De debitis passivis ecclesiae: An ecclesia quidpiam debeat? Et singilla-
tive cui et quantum? Qua occasione debitum hujusmodi contractum sit ad vi-
dendum, num utiliter vel necessario?

18. De filialibus capellis: Hic exprimantur ordine capellae ejusmodi et di-
catur verbi gratia: Prima filialis in pago vel juxta pagum. Num sub titulo san-
cti vel sanctae? Num lignea, vel murata et cetera exponantur reliqua, quae ad
eas questiones, quae paragrapho primo quoad parochialem ecclesiam propo-
sita et capellis filialibus aptari possunt? Et cum in ejusmodi capellis neque
sanctissima Eucharistia, neque baptisterium, aut sacri liquores serventur, hinc
omissis ejusmodi paragraphis descendatur ad paragraphum septimum: "De
altaribus" et respondeatur ad questiones ibi propositas, dein dicatur confessi-
onale unum habeat tali, vel tali loco collocatum, cujus porta clauditur et cete-
ra, uti paragrapho octavo. Idem est si fors duo, vel plura habeat? Quod si ve-
ro confessionale nullum adesset, dicatur nullum esse et cur non sit, ratio ge-
nwna exponatur.

Progrediendum deinde erit ad alias de parochiali ecclesia propositas et aliis
capellis filialibus questiones propositas applicabiles, ad quarum unamquam-
que citra questionum repetitionem pura responsa dentur verbi gratia: Sacristi-
am habeat ad comu Evangelii, vel Epistolae situatam, longitudinis orgiarum
tot, latitudinis tot, fenestris tot, iisque tutis utpote cratibus ferreis (si ita res se
habeat) instructis provisam. Porta est firma et bene clausa custoditur, tecta est
ex asseribus, vel arundine et cetera, pluviam, et nives satis arcentibus. Arma-
re habet bipartitum, in cujus suoeriori parte repositoria sunt pro calicibus, nu-
mero tot. Quod si vero armari careat, dicatur armare non habeat, et ratio red-
datur cur non sit et non habeat; verum sacerdos paratur verbi gratia ad men-
sulam. Calix vero, vel calices et reli qua suppellex servatur, vel custodiatur in
arca, seu cista bene clausa. Est autem calix unus, vel plures, cujus, vel quod,
verbi gratia: cuppa argentea, pes cupreus, patena argentea, omnia vero bene
aurata, et calix, vel calices sine vitio. Describatur deinde reli qua suppellex to-
ta, prout in paragrapho: "De sacristia parochialis ecclesiae" respective propo-
situm habeatur. Si pono cappella sacristiam non habeat, hoc ipsum exprima-
tur, ac ubinam sacerdos vestis sacris paretur, ubi suppellex capellae servatur
indicetur et cetera. Sic ad alios respective paragraphos et questiones de paro-
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chiali ecclesia propositas procedatur et respondeatur. Finita autem praevio
modo una capeIla, exponatur pariter quoties per annum in ejusmodi capeIla
sit obligatio celebrandi, sive ex consuetudine, sive ex ordinatione superiorum
ecclesiasticorum dessignando expresse dies ejusmodi, seu dominicos, sive fe-
stos. Demum si plures in parochia capellae reperiantur, dicatur: secunda ca-
pella filialis in pago N. ut supra, tertia capeIla in pago N. Et sic de caeteris.
Advertendum est inscribenda cujuslibet filialis amatrice distantias.

19. De aliis capellis intra limites parochiae existentibus: Harum par est res-
pective quoad visitationem, ut et filialium ratio, adeoque ad pares respective
questiones uti de filialibus agendo, reponendo erit, demptis nunnullis para-
graphis verbi gratia de crypta, de coemeterio, quae ad hujusmodi capellas si-
quidem haberi non soleant, omittuntur.

20. De indulgentiis: An ecclesia parochialis, vel capeIla habeat aliquod bre-
ve indulgentiarum ad tempus, vel in perpetuum concessarum, si ad tempus
quandonam hujusmodi breve sit exaratun? Et num ordinario exhibitum, ab
eoque publicari admissum?

21. De processionibus annue institui solitis: Quae processiones singulis
annis adduci soleant? Unde ducantur? Quo ducantur? Num iis populus devo-
te et cum aedificatione intersit seque etiam in reditu associet?

22. De confraternitatibus in ecclesiis parochialibus erectis: An aliqua con-
fraternitas, qualis item et per quem erecta habeatur? An adsint ejusmodi con-
fraternitatis statuta? Num observentur? Quis sit director seu praeses confra-
ternitatis? Quae confratrum officia? Quod festum principale et minus princi-
pale? An aliis diebus praeterquam praefatis festis conventum habere soleant?
An adsis album fratrum? An confratribus (etiam de confraternitatibus in ec-
clesiis regularium erectis, secundum declarationem Sacrae Congregationis
Concilii in una naverina 1629, 23 )unii, nec non aliam a Congregatine episco-
porum et regularium 1698, 14 novembris ad episcopum Piracensem emana-
tum, loquendo) incumbat onus manutenendi altare et illius cultum, atque or-
namenta providendi? Et onerum missarum divinorumque officiorum imple-
mentum procurandi? Si ita, dicatur ex quo fund o? Et si fundus perennis est,
in quo seu mobili, seu immobili bono consistat? A quo sit datus, quorum
omnium intuitu instrumentum fundationis si adsit producatur? Demum ta-
metsi nulla ejusmodi fundatio adesset, sed praefata omnia ex manuali eleemo-
syna procurari et impleri deberent. Ratiocinia introitus et exitus per officiales
confraternitatis, quorum curae eleemosyna subest, fideliter producantur.

23. De oratoriis, stationibus, monte Calvariae ac crucibus ad vias, vel alibi
erectas: An adsint aliqua ora to ria murata, vel lignea? In quo statu. An bene
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texta, munda et sine deformitate ac bene cincta? Quis ea erexerit? An adsit
fundatio pro eorum manutentione et reparatione, vel reaedificatione? In quo
consistat ejusmodi fundus et si mobilis est, quantum is sit? Apud quem et qua-
lem annuum censum elocatum? Num census singulis annis rite persolvatur?
An et quales stationes atque mons Calvariae et ubi situatum habeatur? In qua-
li statu? Per quem erecta sit? An stationes debite cinctae? An adsit fundus pro
his manutenendis, reparandis et cetera, ut supra? Quot sint intra parochiae li-
mites extra coemeteriorum loca erectae cruces et ubi unaquaeque collocata
sit? Per quem erecta?

24. De hospitalibus: An ad sit hospitale, quem in pium finem ereCtum, qua-
lia sint ejus aedificia et in quo statu? Per quem sit erectum et an una dotatura
in quo dos consistat? An habeat aliqua bona mobilia, vel immobilia, num su-
per horum collatione instrumentum extet? Per quem et quomodo proventus
(etiam eleemosynae) administretur? Ratiocinium producatur ad videndum
num fini erectioni et quomodo satisfiat? Quis sit hospitalis director?

25. De curia parochiali: Ubi curia parochialis sita sit? Ad quantam circiter
distantiam ab ecclesia parochiali? Quale sit aedificium habitationis pro paro-
cho vel administratore destinatum? An ligneum vel muratum? An unius vel
duarum condignatonum? Quot cubicula habeat, nempe pro sui cooperatotis
si adsit, aut hospitum commoditate, quot cameras a parte pro dispensa et re-
rum victui necessariarum conservatione aliorumque repositione? An cellari-
um et quale? An et qualis domus sit familiae? An a parochiali distans? Num
ibi cubicula separata vel camerae separatae pro diversitate sexus familiae ad
dormiendum destinatae? Ubi situata sit cullina? An adsit granarium, horreum,
harea? An harea capax? An haec omnia bene cincta et in statu commodo?
Quis haec omnia erexerit et ad quem pertineat eorum erectio, manutentio et
reparatio? Quid nunc circa domum parochialem, aut alia ejus aedificia desit,
quantis impensis defectui hujus succurri posset?

26. De bonis parochialibus: An aliqua bona immobilia habeat, et qualia? A
quo data? An adsit instrumentum collationis ejusmodi bonorum quod erit
producendum? Si inter ejusmodi bona immobilia adsit hortus, fenile, terrae
arabiles, vineae, exprimatur quo loco sita sint et quinam sint eorum ubique
commetanei? Quot orgiarum longitudinis et latitudinis sit hortus? Ad quot
falcatores foenilia, fosstus vineae? Et ad quot jugera sese extendant terrae ara-
biles? An non praefata omnia, vel saltem aliqua parochiani excollere et res-
pective falcare, arare, metere, vindemiare, convehere teneantur? Et an ea oc-
casione cibo et potu per parochum sint providendi? Casu autem quo paro-
chus suis sumptibus, vel omnia supra facta, vel aliquam eorum praestare de-
beat, exponat genuine quantum insumere debeat? An parochus habeat jus
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educilli, glandinationis, item lignationis in silvi s respective dominalibus aut
militaribus? Et in casu, si jus lignationis non haberet, an ligna emere debeat et
quantum annue in ea expendat? Idem esto de pane, vino, foeno et cetera?
Quod si vero ligna undecumque sine pretio suppeditata accipit, exponat quot
orgias, vel currus acquirat? An jus decimae, vel decimasextae habeat, quibus
in locis et in qua specie? Num has in natura effective percipiat? Si ita, quan-
tum valor earum anna mediocri faceret? Si autem in pecunia, quam summam
pecunia quot annis faceret?

27. De bonis mobilibus: An bona aliqua mobilia habeat, verbi gratia cen-
sum aliquem annuum fixum, quantum hic faciat et unde proveniat? um ef-
fective solvatur?

28. De proventu parochiali saponistico: Quando sapones solvendi compu-
tentur? An respectu singulae domus, sive familiae, an vero respectu parium
coniugatorum? Quid annue singula domus, vel singulum par coniugatorum
praestare debeat, sive in tritico, siligine, hordeo, avena, pannico, turcico triti-
co, sive farre, lino, butiro, caseo, pullis, vino et aliis hujusmodi individualiter
specificetur?

29. De proventu stolarum et sacrorum eleemosyna: Quantum a baptismo?
Ab introductione post partum? A denunciationibus? Ab assistentia matrimo-
nii domesticorum? Ab assistentia matrimonii exterorum, vel inqulinorum? Ab
introductione neonuptae? A comitiva ordinaria parvuli inclusive ad annum
septimum? Si autem fiat comitiva in pluvili, quantum sive in funere parvuli,
sive adultioris praestetur? Quantum item si in pluviali cum assistentia levita-
rum? An quidpiam occasione absolutionis defunctorum per decursum anni
petitae et quantum? Num in parochia consuetudo vigeat quidpiam occasione
confesionis infirmi, extremae unctionis accipiendi et quantum? Quid occasi-
one benedictionis domorum ad Epiphaniam a singula domo praestetur? Quan-
tum eleemosynae sive ex ordinatione episcopi, sive ex consuetudine praeste-
tur occasione sacri lecti pro defuncto, aut alias ad intentionem petentis? Quan-
tum occasione sacri cantati sine assistentia levitarum? Quantum cum assisten-
tia eorundem? Quantum a compulsatione campanarum unius, duarum, trium,
aut omnium occasione funerum a singulo tractu solvatur?

30. De inventario rerum mobilium et utensilium parochi: Hic exprimatur
totum id quidquid parochus, vel administrator mobilium et utensilium occasi-
one sui ad parochiam adventus invenit et percepit.

31. De inventario librorum: Hic exponat omnes libros, quos in parochia
invenit. Classem autem inventariorum librorum specialiter ingredi debent, Bi-
blia Sacra; Cathechismus Romanus, Rituale, Liber baptizatorum, Copulato-
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rum et Mortuorum. Item, Liber confirmatorum et Status animarum, quos du-
os postremos libros qualiter deinceps conficiendos habebunt, exhibeat sche-
ma sub § adiunctum.

32. De proprii moderni parochi libris vel administratoris: Hic parochus vel
administrator ecclesiasticus describat cathaIogum suorum propriorum libro-
rum servata methodo, ut nimirum catechistas in ordine, alios concionatores
consequenter alia serie, moralistas et cetera pariter eadem continuatione ex-
ponat et cetera, et sic de aliis.

33. De parocho vel administratore: Quo nomine et cognomine vocetur?
Unde oriundus, cujus aetatis? Ubi humanioribus, ubi philosophiae et theolo-
giae et an morali vel specuIativae operam dederit? Quot anni s theologiae se
impenderit? An philosophiam vel theologiam publice defenderit? An habeat
testimonia susceptorum ordinum? Quando in sacerdotem ordinatus sit, num
antea quam parochia huic praeficeretur curam animarum exercuerit et ubi,
quamdiu? An tituIo cooperatoris vel parochi vel administtatoris? Quot annis
praesentis parochiae curam gerat? An sit canonice ad eam institutus? Vel no-
mine dumtaxat administratoris curam gerat? Si canonice institutus, erga cujus
praesentationem? Per quem ordinarium investitus? An professionem fidei se-
cundum praescriptum Concilii Tridentini elicuerit? Quoties pro parochianis
sacrificium missae applicet? Num aliquis parochianorum ab uItima visitatione
sine baptismate, aut ex adultioribus, aine administratione sacramentorum
mortuus sit et unde id acciderit? An singulis dominicis et festis diebus ver-
bum Dei populo annunciet et parvuIos in docttina christiana erudiat?

A privatis investigandum: An ttivialium scholarum diligentem inspecti-
onem et miserabilium personarum curam gerat? Num parochus suspectus in
vel extta domum conversationes foveat? An negotiationibus illicitis, an saecu-
Iaribus negotiis se immisceat? An commessationibus, choraeis et Iusibus spe-
ciatim aIearum, clamorosis item venationibus sit deditus, aut alio aliquo scan-
daIoso vitio notatus, utpote an bIasphemus, ebriosus, percussor et cetera? An
taIariter et condecenter statui vestitus incedat, tonsuram patentem deferat?
Comam vel barbam nutriat? An ex scrutinio animadvertatur sufficienti pro
cura animarum scientia praeditum es se et de divinis meditari? An Decretum
Tridentinum, Caput 2, sessio 6, et Caput 1, sessio 23. De reforma quoad resi-
dentiam observet, vel vero parochiam improvisam fortassis huc, atque illuc
excurrendo relinquat? An sit hospitalis?

34. De cooperatore: Cooperator ad omnes supra fatas questiones, servata
proportione, reponere debet, exceptis iis quae incipiunt a verbis: "An sit ca-
nonice institutus inclusive ad questionem: Quoties pro parochianis Sacrifici-

489



Đakovačka i Srijemska biskupija

um Missae applicet?" Praeterea an promptus sit ad excurrendum ad infirmos?
An id charitative, et sine murmure faciat? Idem est de ahis ministerus ecclesi-
asticis. An erga parochum se reverentem et in rebus ad abligationem muneris
sui obedientem se exhibet? An ultra modum conversetur cum saecularibus et
sine scitu parochi in vel extra parochiam vagetur? An sit discolus et litigiosus,
litem fortasse, vel inter parochianos parochum, vel inter hos postremos fe-
rens? Reliqua ut de parocho excepta residentia. Quid capellanus habeat titulo
stipendii annui?

35. De sacerdotibus et religiosis, et eremitis: An pra eter parochum vel ad-
ministratorem, vel cooperatorem adsint intra parochiae limites ahi sacerdotes
saeculares, qui si adsint, nomina, cognomina, aetatem et cetera uti parochus
exhibere debebunt et informatio de ipsis suppeditari quoad alia, demptis us
quae curam animarum respiciunt. An sint religiosi et cujus ordinis? Quot nu-
mero? An ita vivant, ut nullum ab us scandalum in publicum promanet? An
juribus parochialibus praejudicent et in quibus punctis? Genuine non tamen
absque fundamento, ne charitas ledatur, exponatur. An eremicola quispiam,
cujus nominis et cognominis, originis, aetatis, religiosae professionis, cujus in-
tuitu testimonium producant? Cujus ecclesiae custodia ei commissa? An in ea
et ministerio se solerter et fideliter gerat? An vitae sit probae et exemplaris?
An satis temporibus et quoties confiteri, ac sacram sinaxim sumere soleat? An
quot annis seu episcopo seu vicario generali ad minus se praesentet? - Mone-
atur demum ut occasione visitationis se personaliter sistat ad responendum
ad ea, quae per Concilium Romanum sub Benedicto XIII. Celebratum res-
pectu eremicolas praescripta habentur. An demum adsint intra parochiae li-
mites alii sacerdotes vel religiosi non catholici? Quo loco et in quali officio
constituti? Quot numero?

36. De familia parochi: Quot personas habeat de familia, quo nomine et
cognomine vocentur? Dnde sint, cujus aetatis? An catholici et vitae exempla-
ris? Num bonae famae?

37. De ludi magistro: Cujus nominis et cognominis, originis, aetatis et reli-
gionis? A quo tempore ludimagisterium agat? An fidei professionem occasi-
one suae assumptionis elicuerit et coram quo? An sit vitae exemplaris? An ju-
ventutem erudiat in litteratura et fidei principiis? Quibus linguis instruat?
Numve diligenter fungatur officio suo? Quot actu proles frequentantes nu-
meret? Et si paucae frequentent, reddatur ratio unde hoc proveniat? Modum-
que parochus pro opinione sua suggerat, qua ratione plures ad frequentan-
dum vel allici, vel disponi, vel compelli valerent. An ludimagister simul can to-
rem in ecclesia agat? Num huic muneri debite satisfaciat? Num funera cum
cantu comitari soleat? An parocho in rebus munus suum concernentibus obe-
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eliat? Numve in ecclesia suis temporibus quantum per alia liceat servire et mi-
nistrare satagat?

38. De ludimagistri domo, bonis immobilibus et proventibus annuis: Quo
loco luelimagistri domus sita sit? Et cujus sumptibus erecta? Quot cubiculis et
cameris constet? Num cullinam, cellarium et cujus loco cameram habeat? Et
an alia aliqua aedificia circa domum? Totus areae et domus fundus quot circi-
ter orgiarum latituelinis et longituelinis? Quis fund um deelit? An extet instru-
mentum collationis hujusmoeli funeli? An domus et cinctura in bono statu
sint? Et si non, quis ad aeelificii et cincturae manutentionem, reparationem et
ubi opus reaeelificationem sive ex consuetueline sive ex contractu (quod si ad-
sit producatur) obligetur? An aliqua bona immobilia habeat, utpote hortum,
fenile, vineam, terras arabiles? Quot orgias hortus? Quot falcatores fenile,
fossore vinea? Quot demum jugera terrae arabiles efficiant? Quis ad haec ex-
colenda obligetur et si fors propriis sumptibus excolere debeat, quantum de
ann o in annum insumat, et subtractis expensis quantum ad valorem currentis
praeter reductis naturalibus, eidem remaneat? Quis praefata bona immobilia
contulerit? An adsit instrumentum collationis (et si adsit producatur)? An lu-
elimagister annue aliquid a prochianis sive in natura, utpote frumento, vino, li-
gnis et cetera accipiat, et quantum in specie, sive in pecunia? Quod si vero
praefata naturalia neque ex fundo suo habeat, neque a parochianis collata ac-
cipiat, quantumnam pro frumento, vino, lignis et cetera annue pro singula
specie parati aeris exponere debeat? An occasione comitivorum aliquid a pa-
rochianis acquirat et quantum si parvulum, quantum item si adultum comite-
tur? Quantum habeat a cantu sub sacro de Requiem, aut alias ad requisiti-
onem alicujus cantato? An ab instructione prolium aliquid accipiat, et quan-
tum?

39. De scholis: Quo loco erectae sint scholae, cujus longituelinis et latitueli-
nis, per quem? Quis fundum dederit? An adsit instrumentum collationis fun-
eli?An aeelificium scholarum in bono statu sit, vel reparatione ineligeat? Quis
ad hanc ex consuetudine, vel contractu obligetur? Impensae reparationis quan-
tum circiter facerent?

40. De cantoribus et musicis: An adsint cantores et musici eclesiae paro-
chiali deservientes? Quot sint? Cujus nominis, cognominis, originis, aetatis,
religionis? An celibes? An probae vitae? Quantum unusquisque ipsorum sti-
pendii annui sive in pecunia, sive in aequivalenti habeat? Ex quo fundo sol-
vantur?

41. De campanatore et ejus redelitu: Cujus nominis, cognominis, originis,
aetatis, religionis? An in fundamentis christianae fidei bene instructus? An in
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casu necessitatis debite baptizare sciat? An sit vitae probae? Quid emolumen-
ti, seu proventus annui et unde habeat? An fine fideliter rerurn custodienda-
rum ad ecclesiam pertinentium adjuratus sit? Quod si hactenus factum non
esset, adjuretur in praesentia duorum vel triurn seniorum parochianorurn, quo-
rum no mina et cognomina nota ta oceasione visitationis exhibeantur.

42. De obstetricibus: An in unoquoque parochiae subjecto loco, id est ci-
vitate, oppido, pago, adsit una vel plures obstetrices? Quaenam illae pro sin-
gu10 loco, nomine, cognomine notentur, addita origine, aetate, religione, quan-
tum enim fieri potest romano catholicas eas esse oportet et vitae probitatem?
An a peritis chirurgis circa peritiam obstetricandi examinatae sint? Sin non,
procuret parochus ut successive examinentur et per ipsurn examen instruan-
tur. Speratur enim opus hoc charitatis chirurgos non recusaturos. An bene
cum debita intentione baptizare sciant? An adjuratae sint, quod munio suo se-
cundum instructionem fideliter fungi velint et saluti parvulorum omni conatu
intendere?

43. De populo: An popu1us ad parochiam spectans totus romano catholi-
cus sit, vel non? Et si permixtus aliis sit expriatur, quibus sectariis, deinde ve-
ro dicatur - "catholicus autem populus, ad hane verbi gratia Petri Varadini
domus tot non unitorum", vel aliorum si forent tot domus pertinentes ad pa-
rochiam non unitorum NN. si vero sint inquilini, dicatur: "non unitorum in-
quilinares familiae numero tot, consistentes in personis tot. In alodiis domus
catholicae tot, vel inquilinariae familiae tot, consistentes in personis numero
tot. Spectantes ad parochiam non unitorum NN. in pago Sancti Rochi domus
catholicorum nurnero tot", ut supra, et sic de aliis locis et pagis, si qui essent.
Terminatis praevio modo omnibus parochie locis et pagis, dicatur in summa
domus catholicorum tot, ponatur domorum numerus totius parochiae, con-
fessionis capaces numero tot, communionis et confessionis tot, coniugato-
rum paria numera tot, non unitorum intra limites parochiae hujus habitanti-
um domus tot, idem est de aliarum sectarurn familiis, vel personis.

44. De gravaminibus paro ehi et populi: An parochus aliquod justum gra-
vam en respectu parochianorum suorum habeat sive quoad spiritualia, sive
quoad temporalia, non pas sione, sed charitate movente fundate exponat, si
vero fundamento careat satius est abstineat.

A popu1o autem generalibus questionibus et citra formam particu1aris in-
quisitionis, sive interrogatorii rescindendum, an quidquid parocho opponere
possit. Videndum autem et circumspiciendum, an expositio fundata sit. Secus
seponenda. Si quis autem parochianorum sponte sua quaerelam contra paro-
churn expones veniat, audiendus quidem est, sed pos tea suadendum ei, ut
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rem suam scripto exhibeat, ne, quod saepe contingit, quaerelas suas aut neget,
aut qualificet.

45. De publicis criminibus: An sit aliquis de populo publice scandalosus,
peccator, verbi gratia blasphemus, usurarius, concubinarius et cetera? An ali-
quis qui annuam confessionem non peregerit, aut sacra communione ad Pas-
cha refectus non sit? An de his monitus sit et quoties?

46. De peregrinis sacerdotibus, sive ecclesiasticis sive regularibus ac aliis
speciatim collectas eleemosynarum facientibus: An peregrini sacerdotes cui-
cumque ex ditionibus Suae Majestatis subjectis sine productis praevie coram
episcopo, aut generali vicario et parochis etiam lacorum reproductis, praela-
tarum suorum literis commendatitiis ad sacrificandum admittantur? Ab his
vero qui extranearum potentiarum subditi sunt, an praeter commendatitias li-
teras, lirnitaneorum etiam gubernatorum, sive commendandum, aut aliorum
magistratuum passuales, sine quibus nullatenus adrnittendi sint, exhiberi pe-
tantur?

An collectae eleemosynarum ab iis fieri admittantur, qui ejusmodi collec-
tandi facultatem, sive ab ipsamet Sacratissima Sua Majestate, sive amajoribus
dicasteriis aut officiis expeditum producere non possunt, cum tales non mo-
da inhibendi sint, sed a respectivis lacorum magistratibus denunciandi, nisi id
innocenter attentasse manifeste constet, in eum casum e parochia relegandi
sunt et ab ulteriori collecta inhibendi, a malitiosis autem collectoribus quidquid
congesterunt auferendum, aut dantibus restituendum, seu si id fieri nequiret
ad pios usus et pauperum sublevamen erogandum.

47. De ecclesiae tam materialis quam formalis incremento: eum incre-
mentum religianis ab iis potissimum pendere videantur, qui ecclesiae alicujus
immediatius praefecti sunt, qui utpote omni occasioni intenti esse possunt,
hinc dubium non est ad rem hanc parochos eorumque coadjutores plurimum
conferre posse, si ipsi in rebus religianis debite sint instructi, atque versati. Ad
hanc porro peritiam plenius acquirendam via prae aliis facilior atque compen-
dio sior esse videatur, si conferentiae casuum in Hungariis'O dioecesibus coro-
na fratrum vacatae instituantur, quae quidem in eo consistunt, quod statis
temporibus, id est singulis ubi fieri potest septimanis vel mensibus, ut mini-
mum, vel singulis angariis viciniores parochi jam apud unum, apud alium seri-
atim conveniant ibique casus ex materiis partim rituum, partim moralium per
praefectum conferentiae, qui suo tempore constitueretur, praevie, et tempe-
stive proponantur, ut quisque designato tempore paratus comparere possit

" Potius: Hunganeis.
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modus quo res tota instituenda foret ad normam per Benedictum XII!. res-
pective praescriptm successive communicaretur, dummodo parochis et admi-
nistratoribus, quorum super hac re opinio cum ratione oceasione visitationis
scripto exhibenda expectabitur, singulis ad minus angariis practicari posse vi-
deatur. Quod si vero ex rationibus per parochos exponendis institutio hujus-
modi nimium quantum difficilis appareret fieri utique pos et, ut casus, vel quae-
stiones, aut ex ritibus, aut moralibus per episcopum, vel vicarium generalem
pro singulo trimestri circulariter scripto mittantur. Parochorum autem, et ad-
ministratorum atque cooperatorum quivis ad proposita scripto respondeat ad
responsum nomine et cognomine suo, idemque scriptum responsum ad in-
star literae compositum, ad episcopum vel vicarium generalem, transmittat.
Quid porro ei esse debeat? Quod propagatio religionis romano catholicae in
Syrmio tam exiguum successum habeat, quaenam sint tam salutari, tamque
desideratae rei obstacula et unde oriantur, quavis ratione removeri possint et
quae positiva media ad propagationem fidei nostrae in rus partibus aptiora
censeri possent, prudens et discreta parochorum superinde opinio desidera-
tur.

Id tandem etiam unusquisque in sua parocrua videat quae matris paro cru-
ales ecclesiae sive necessario, sive valde utiliter, et ubi erigendae essent, aut
quonam reparatione indigerent, ac quantum haec, si quo minori fieri pos set
praevio (competente tamen) perficiantur, constarent. Quem in finem ut fun-
data opinio quoad impensas suppeditari pos sit, magistros artis peritos data
opportunitate in facie loci consultant ab iisque sumptuum impendendorum
calculum vulgo "uberschlag" dietum, duci scripto petant, sibique tradi, data
oceasione episcopo transmittedum, vel si fieri potest oceasione visitationis
consignandum. Atque haec et ad parochos pertinet habere pauperum et mise-
rabilium parochiae suae personarum, earum nempe, quae labore, industriaque
sua vivere non possunt.

Ungheria. Sirmio. 6 Apn/is 1764.

ASCPF, SOCc, voL 806,if. 66r-86, 87v, 106r-109v.

II.

176JJ listopad 6-7J Hrtkovci

PrifCkt Misije u Hrtkovcima i Nikincima kod Albanaca ](Jementlnaca, odgovarana Pl~
ta1!J'asriJemskog biskupa Ivana Pa>ryj'apngodom 1!Jegoveprve kanonske vl'iftae!JeSriJem-
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ske biskupije, ali napomi1'!Jeda to čini za gubav mira, premda se toprotziJipravu Kongre-
gacije za št're1'!Je'!Jerei misionarskim povlasticama.

Responsa ad quaesita contenta in libello misso ab illustrissimo et reverendissi-
mo episcopo Syrmiensi pro norma et instructione eorum, quae in sua visitatione
scire et informari desiderat, atque respective jubet, ut scripto exhibentur.

Ad primum paragraphum "De ecclesia": Ecclesia Herkofziensis Missionis
est tituli Sancti Clementis, non murata, sed lignea, male incrustata et male de-
alba ta propter temporum injuriam, a quibus non modicum vastata est, longi-
tudinis quatuordecim orgiarum circiter et octo crciter latitudinis. Est sub ta-
bulato et serata imbricibus, solis tantum paleis tecta, in statu absoluto et so-
lum indiget linitione et dealbatione, pro qua reparatione petiti fuerunt septua-
ginta f1oreni, sed propter magnitudinem praetii et missionis paupertatem nihil
fuit conclusum. Habet sex fenestras, tres a dextro et tres asinistro latere, so-
lum clatribus ferreis ab intus firmatas. In ea non est pulpitus, neque cathedra.
Scamna a dextris pro viris sunt et asinistris pro mulieribus non sunt. Chorus
adest, sed non sunt organa. Praeter principalem portam habet adhuc alias du-
as, omnes bene clauduntur. Est benedicta, non consecrata.

Ad 2. De Sanctissima Eucharistia: Tabernaculum est ligneum, operis pure
arcularii, non est ad intra vestitum. Particulae conservantur in pixide argentea
bene inaurata, cujus pes est ex auricalco et sub ea semper mundum corporale
jacet et ipsa semper de centi palliolo induta manet. Particulae in estate fere qua-
libet hebdomada mutantur, in hyeme semel in duabus hebdomadis. Ostenso-
rium est ex auricalco inaurato. Bis in anna ordinarie publice in eo Sacramen-
tum exponitur, ultima scilicet die anni pro gratiarum actione et in festo San-
ctissimi Corporis Christi, in quo etiam processionaliter per pagum de fer tur.
Adest una pixis parva pro deferendo ad infirmos viatico argentea. Corporale
deferutr in bursa communi sacrorum, involvitur in purificatorio quod inservit
ad digitos abstergendos post communicatum infirmum. Viaticum publice
cum lumine et aliis de more solitis et in quaesito petitis defertur. Tabernacu-
lum sera instructum est et bene clauditur, sed ex puro ferro non inaurato, nec
sericam zonam habet, et in sacristia asservatur.

Ad 3. De lampade coram Venerabili: Adest lampas pendula coram Vene-
rabili in tabernaculo posito. Et haec non continuo alitur, quia nullus ad hoc
est assignatus fundus et missionarii apostolici non possunt ex propriis tantas
expensas facere, tamen saepius accenditur.

Ad 4. De baptisterio: Fons baptismalis est in presbiterio alatere Epistolae,
est ligneus, lebete cupreo provisus, ac sufficienti aqua tempore prescripto be-
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nedicta refertus, quae quolibet ann o immutatur in die Sabbati Sancti, veteri in
ecclesiae piscina, quae est sub altare Sancti] oannis Nepomuceni projecta, un-
de alio dilabi nequit. Fons praedictus clausus est firmo armari, sed statuam
sancti ] oannis Baptistae non habet. Habet tamen clavem, per quam bene cla-
uditur, quae a missionariis custoditur. In tali armari adest sal benedictum, sed
non pixis cum pulvere, quia nos baptizamus cum Rituale Romano, a quo ista
ceremonia non praescribitur. Adest bene urceolus pro infundenda aqua et
unum album linteum juxta rubricam Ritualis Romanis et cereus. Non adest
mensula ul1a, sed necessaria sufficienter parari possunt in ipsamet arca.

Ad 5. De sacris oleis: Sacra olea conservantur in baptisterio, ex quo patet
responsio ad quaesita de clausura et custode clavis. Sunt tria simul conjuncta
vascula ex stamno intus inaurata, suis quoque literis signata et bombaceo pro-
visa. Non adest neque bursa, neque sacculus quo sacrum oleum ad infirmos
deferatur, sed defertur involuto vasculo in line o mundo. Non adest neque ar-
cula, neque cistula, in quibus ratione renovationis deferentur sacri liquores
clausi, qui quolibet anna ad Pascha renovantur et veteres comburuntur.

Ad 6. De reliquis sacris: Reliquiae non sunt.

Ad 7. De altaribus: Altaria sunt tria. Maius tituli Sancti Clementis, alia duo
sunt tituli Beatae Virginis Assumptae unum et alterum Sancti ]oannis Nepo-
muceni et sunt tantum operis arcularii et condecenter picta, nec in eis ulla
imago veritati repugnans, aut indecore, vel ad risum inducens rep eri tur. Arae
eorum non sunt consecratae sed portatilibus non exceratis provisae. In iis ad-
sunt candelabra, tabel1ae omnes, Crucifixi immago et tres mappae benedictae,
et pulvinaria solita. Antipendia quoque decentia habent et stragualm telam
pro cooperiendis aris, campanulatium et suppedaneum. Nullum altare dotem
aut fundationem habet et consequenter nec onera missarum. Altare maius est
privilegiatum pro defunctis ad septennium ex Breve emanato 1759. Altaria
nul1a indigent reparatione.

Ad 8. De confesionalibus: Duo confessionalia in ecclesia sunt, portam ha-
bent, sed non ita clausam, ut seculares, si vel1ent, non possent sedere. Lami-
nas quoque perforatas habent, cum tabel1a versatili applicata. Casus Bul1ae
"Cenae" non sunt, sed tantum ad sinistrum latus episcopo reservati. Figura
seu immago in penitentis genuflexorio nul1a est.

Ad 9. De chryptis: In ecclesia nul1ae sunt chryptae et per hoc patet res-
ponsum ad omnia hujus paragraphi quaesita.

Ad 10. De sacristia: Sacristia sita est post altare maius, longitudinis du-
arum fere orgiarum et latitudinis quatuor vel quinque orgiarum, uti videri po-
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test. Habet firmam portam, quae sera clauditur et firmam fenestram, cum tec-
to item ex paleis confecto. Adsunt duo armaria pro sacra suppellectili et sacris
vasibus, et ista in superiorem et inferiorem partes divisa; in superiori pro cali-
cibus unus repositionis locus est, in inferiori pro sacris vestibus, duo sim ilia
loca. Arcae et cistae non sunt. Calices quatuor sunt cum suis patenis, tres ex
auricalco, cum argentea cuppa, sicuti est consuetudo Sacrae Congregationis
mittere, unus argenteus a missionariis apostolicis provisus. Sunt bene aurati,
unD excepto, in quo nec cele bra tur ea de causa. Purificatoria circiter viginti et
septem corporalia competenter utique munda. Amictus sunt septem vel octo.
Albae quinque, sed duae sunt aliqualiter veteratae. Cingula sunt quatuor. Ca-
sulae vero octo sunt, duae a Sua Sacra Majestate donate, tres a missionariis
apostolicis emptae et tres Sacrae Congregationis de Propaganda Fide cum su-
is manipulis et stolis, non attritae, sed satis bonae, una excepta. Sex ex serico,
duae ex lana, una nigra excepta, omnes variorum colorum. Dalmaticae non
sunt, sed tantum pluviale sericum, missionariorum cura et impensis provi-
sum, coloris albi et nigri. Stolae separatae nullae sunt. Superpellicea duo sunt
et birettum quadratum nullum. Mappae lineae pro ararum mensis sternandis
novem et antipendia tantum tria sunt. Telae ceratae et varie, picta manutergia
sunt quinque. Linteum communicantium usui destinatum non est. Urceolo-
rum pro nunc unicum par est ex vitro et unum pelviculum. Missalia sunt tria
competenter bona et sex pulvinaria pro eisdem. Pacificatorium non habetur.
Habentur tamen duae campanulae pro sacris et sexdecim vasa florum ficto-
rum. Adest crux processionalis et tria vexilla; due ex violaceo et albo colore,
unum ex rubro et albo. Unum tantum habet in medio pictam immaginem Im-
maculatae, ex una parte et ex altera divi Francisci. Habetur thuribulum cum
sua navicella et cum suo cochleari ex auricalco et decem et octo candelabra
partim lignea, et partim ex stamno et auricalco, et vas aquae benedictae cum
aspergillo. Item et instrumentum pro hostiis conficiendis, non tamen pro par-
ticulis scindendis, nec cribrum pro ipsis, ne ccandelabrum triangulare, nec pro
cereo paschali, sed ejus loco utimur aliquo aptato baculo. Flexorium et tabella
pro preparatione ante missam et gratiarum actione post eam adsunt, sed lava-
torium non. Onera missarum perpetuarum non sunt. Adest Rituale Roma-
num non laceratum et nihil aliud.

Ad 11. De turri et campanis ecclesiae: Turris est in pariete ecclesiae supra
majorem januam, altitudinis duodecim circiter orgiarum. Est lignea, asseribus
rubedine tinctis tecta, cum duobus campanis, at quot centenariorum capax
sit, nihil certo scio.

Ad 12. De coemeterio: Coemeterium est prope ecclesiam ad dexterum la-
tus, est banedictum, sed ulla adhuc crux cum effigie Crucifixi posita est: Ma-
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net competenter cinctum lignis et portae ejus raro sunt clausae propter pas-
sim transeuntes, qui eas apertas permittunt. Omnes in eo sepeliuntur. Pro se-
pul tura nihil accipitur. Onus cincturae manet apud compagniam.

Ad 13. De patrono ecclesiae: Nullus actu est in exercitio juris patronatus
hujus ecclesiae Herkofziensis, adeoque ejusmodi jus nemini melius compete-
re videtur quam Suae Sacratissimae Majestati Reginae nostrae, eo quod ipsa
pecuniam ad ecclesiam construendam simul et aedificationis fundum conces-
serit. Ipsam vero ecclesiam patres missionarii apostolici edificarunt, adjuti su-
pradicto subsidio. Ad quem vero reparatio aut reedificatio in casu necessitatis
spectaret, decidere non possum.

Ad 14. De bonis et proventibus ecclesiae parochialis: Ecclesia ista Herof-
ziensis nulla bana stabilia, nec ullum jus census annui, aut decimas recipiendi.
Nec aliqua bana mobilia habet et per hoc patet ad alia quaesita hujus para-
graphi responsio.

Ad 15. De elemosina ecclesiae parochialis: Nullus est constitutus edituus
ecclesiae, nec adest cistula aliqua cum duplici distincta seratura, sed elemosina
quae tantum in dominica in ultimo sacra colligitur, quae tamen non excedit
quatuor vel quinque cruciferos in manibus missionariorum confiditur, ut sit
ipsis juvamen ad candelas pro sacris emendas. In die visitationis illustrissimi
et reverendissimi episcopi, quae hic loci camp leta fuit die septima Octobris,
inventa fuit in summa quinque florenorum et quinque grossuum. Elemosinae
vero in natura collatae, ut in vino, frumento, et alia ete. nullae sunt.

Ad 16. De debitis activis ecclesiae; Nulla sunt activa debita et sic patet res-
ponsio ad totum paragraphum.

Ad 17. De debitis passivis: Nec ista sunt ulla.

Ad 18. De filialibus capellis: Non sunt.

Ad 19. De reliquis capellis intra limites parochiae existentibus: Nec istae
hic sunt.

Ad 20. De indulgentiis: Nullae sunt.

Ad 21. De procesionibus annue institui solitis: Sex processiones hic annu-
atim fiunt, quatuor in feriis Rogationum et in festo sancti Marci, quae ducun-
tur ab ecclesia ad campestria, et aliae duae in festo Purificationis Beatae Vir-
ginis Mariae et in Dominica Palmarum, quae ducuntur circa muros ecclesiae.
Septima vero est Corporis Christi, quam jam supra notavi.

Ad 22. De confraternitatibus in ecclesiis parochialibus erectis: Nullae sunt
hic erectae.
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Ad 23. De oratorus, stationibus ac crucibus ad vias erectis et monte Calva-
riae: Haec omnia absunt.

Ad 24. De hospitalibus: Nulia hic existunt.

Ad 25. De curia paroehi: Curia seu hospitium missionariorum apostolico-
rum sita est in media fere pagi, ab ecclesia distat circa centum passus. Edifici-
um ligneum, unius tantum condignationis est. Habet in totum quatuor cubi-
cula, non plura et ista tam pro hospitibus, quam pro domesticis inserviunt.
Unam tantum cameram pro dispensa et rerum victui necessariarum conserva-
tione habet. Habet celiarium utcumque bonum. Sicut nos familiam non habe-
mus, sic nulia pro ipsa domus adest, sed tantum parvum cubiculum pro famu-
lo. Adest granarium, horreum et hara satis capax et haec omnia sunt cincta,
non tamen adeo bene. Haec omnia missionaru apostolici erexerunt. Ad quos
spectat postea eorum erectio, manutentio et reparatio, nullum circa hoc adest
instrumentum. Et ideo missiionarii sua industria et expensis haec omnia prae-
stant. Circa domum aliud non deficit, nisi tectum, quod tantum ex palllls est,
et aliquali parietum linitione. Pro quibus rebus, cum nullus sit hic peritus, non
possum ostendere quot expensae necessariae forent.

Ad 26. De bonis paroehi immobilibus: Nulia bona immobilia habemus,
nisi tantum hortum pro herbis, in spatio orgiarum circiter triginta in quadro,
et parvum prunetum ejusdem circiter mangitudinis. Hae omnia sine ulio in-
strumento concessa sunt ab inclito regirnine, sed prunae ab ipsis missionari-
bus plantatae sunt. Cum porcos non habeamus, nec alia animalia, nec jure
glandinationis egemus, et de hoc jure nihil scimus, nec de jure educilli. Ga-
udemus tamen facultate lignationis in sylvis militaribus, sicut aliae domus. Jus
decimae aut decima sexta nullibi habetur.

Ad 27. De bonis mobilibus: Nulia bana mobilia habemus.

Ad 28. De proventu paroehi saponistico: Nulia taxa est in his rebus, sed
quaelibet domus, quod sibi bene visum est, dat, et hoc quoad fruges tantum
in tritico nostrali et Turcico. In aliis seminibus nihil, sicut nec in lino, vino et
pullis. In butiro vero et caseo aliquid bene visum opulentiores tantumodo
dant, sicut et aliquem agnum. In tritico nostrali colligantur circa viginti modii,
in Turcico vero circa octo vel novem. In butiro vero circa decem, vel duode-
cim libras, in caseo circa viginti, et in agnis circa decem vel duodecim.

Ad 29. De proventu stolarum et sacrarum elemosina: Stola hic a missiona-
rus apostolicis non accipitur. Absolutiones defunctorum per annum hic non
sunt in usu. Oceasione confessionis in firmi, aut extremae unctionis pari ter ni-
hil accipitur. Benedictio domorum ad Epiphaniam inter Clementinos non st
in usu, ac proinde hic nihil quoad hoc accipitur.
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Pro sacro lecto pro defuncto, vel ad intentionem accipitur medius flore-
nus ex determinatione episcopi. Pro cantata sine levitis florenus ex eadem de-
terminatione, cum levitis propter paucitatem sacerdotum nunquam cantatur.
Oceasione pulsationis campanarum, quae semper ambo pulsantur, tres mari-
anos accipere solemus.

Ad 30. De inventario rerum mobilium et utensilium paroehi: Cum nos
missionarii apostolici quando a missione recedimus, nihil quod ad hospitium
spectat, nobiscum accipimus, immo nec inventarium facimus, ac propterea
individualiter omnia mobilia ac utensilia inventa ad meum accessum numera-
re non possum. Dico tamen me omnia necessaria tam in mobilibus, quam
utensilibus invenisse.

Ad 31. De inventario librorum: Isti sunt libri inventi a patre prefecto in
hoc hospitio pro usu missionariorum: Biblia Sacra; Concilium Tridentinum,
Rituale Romanum, Theologiam moralem, Genetti, tomas septem, Spinala,
tomas 4, Marcelli, QuadragesimaIe, Librum Baptizatorum, Copulatorum et
Mortuorum, librum vero Confirmatorum non inveni.

Ad 32. De propriis moderni paroehi libris: Pater prefectus quando venit
ab Italia istos libros pro suo usu secum tulit: Moralistas, Examen ecclesiasti-
cum patris Felicis Potestatis, Theologiam moralem patris PauIo-Gabrielis An-
toine cum editionibus patris Philippi a Carbeneana, et patrem Anacletum. Ex
concionatoribus QuadragesimaIe ]oannis Baptistae Campadelli, Sermones
ejusdem, QuadragesimaIe patris Bottalini, Segneri, Cristiana instrutto. Ex ca-
thechistis Radalfa d'Eling. Ex dogmaticis Manuale Beccani.

Ad 33. De parocho vel administratore: Pater prefectus vocatur fra Petrus
a Vallesancta, in Etruria natus, familia de Arrigis, aetatis quinquaginta quin-
que annorum. Humaniora in Aretino seminario, phiosophiam ac theologiam
tum specuIativam tum moralem in sua religione didicit per quinque annos ac
publice per pIures vices deffendit, tum Aretii tum FIorentiae. Habet testimo-
nia susceptorum ordinum. Fuit ordinatus in sacerdotem anna 1733. Antequam
ad istam missionem veniret curam animarum qua missionarius de Propagan-
da fide in Albania per annos tredecim exercuit tituIo missionarii apostolici.
Hic jam a quinque anni s et ultra istius ecclesiae curam gerit. Ad eam se credit
canonice institutum et ejus patentales ostendunt titulo prefecti missionum,
per missionem Sacrae Congreagtionis Propagandae fidei. Cum non sit paro-
chus nulla investitione indiguit, praeter legitimam suam missionem ostentam
et approbatam. Concilium Tridentinum Ioquitur de parochis dietis, nos autem
sumus missionarii apo stolici, tantum ex accidenti exercentes officia parochi-
alia, nempe quia non sunt paroehi et alias professionem fidei emittimus Ro-
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mae quando ad missionem dirigimur. Concionatur pater prefectus vel per se
vel per suum socium sive commissionarium omrubus festivis ac dominicis di-
ebus et eisdem diebus pro popula applicat. Nullus ab ultima visitatione, nec
ex parvulis sine baptismate, neque ex adultis sine admirustratione sacramen-
tarum mortuus est.

Ad 34. De cooperatore: Etsi nullus inter nos sit neque cooperator, neque
parochus, sed omnes simus comrrussionarii apostolici in potestate equales,
excepto prefecto, superiore rrussiorus, ruhilo tamen minus sic respondeo. Fra
Pacificus namine, cognomine Berzagus, patria Mediolanensis, 37 annorum,
humaruoribus apud jesuitas, philosopruae per tres annos, per quatuor theolo-
giae tum morali, tum speculative dogmaticae, quas omnes facultates etiam pu-
blice defenderit, in religionem operam navavit. Testimorua susceptorum ordi-
num cuncta tenet, anna 1750. ordinatus fuit sacerdos. Apud Albarucas in
Turcia missiones octa anna rum spatio animarum curam gessit: duo bus ab-
hinc anrus easdem hic loci exercuit titulo missionarii de Propaganda fide et a
Sacra eadem Congregatione sic institutus et rrussus, et quae sunt muneris sui
cuncta perfecit " ..

Ad 35. De aws sacerdotibus et religiosis vel eremitis: Nulli tales sunt intra
limite s hujus missiorus Herkofzii.

Ad 36. De ludimagistro: Nullus est in hoc paga ludimagister constitutus.

Ad 37. De familia parochi: Nullam familiam habet pater prefectus praeter
socium suum commissionarium et unum seruculum aetatis 68 anna rum ex
Croatia, catholicus et bonus.

Ad 38. De ludimagistri doma, borus immobilibus et proventibus annuis:
Ex responsione paragraphi 36. patet responsio ad praesentem paragraphum.

Ad 39. De scholis: Nullae sunt hic scholae erectae.

Ad 40. De cantoribus et musicis: Nulli sunt inter Clementinos.

Ad 41. De camp ana tore et ejus reditu: Nec camp ana tor est, nec ulio pro
eo reditus.

Ad 42. De obstetricibus: Nec istae ruc sunt.

Ad 43. De populo: Populus hujus pagi totus est catholico-romanus, conti-
net octoginta tres damas. Confessiorus capaces sunt septuaginta" tres. Con-

" Potius: septingenti
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fessiorus et commuruorus capaces quingenti nonaginta duo. Paria coruugato-
rum centum sexaginta. Non uruti nulli sunt.

Ad 44. De gravamirubus paroehi et populi: Nullum gravamen habemus a
populo isto.

Ad 45. De publicis crimirubus: Nullus scandalosus est, et omnes confessi-
onem et commuruonem paschalem peregerunt.

Ad 46. De peregrirus sacerdotibus, sive ecclesiasticis, sive regularibus ac aliis
speciatim collectas facientibus: Praefati non admittuntur ad sacrificandum rusi
produetis, ut in quaesito, prelatorum suorum literis, ac respective passualibus.
Nec admittitur aliquis ad collectandum, rusi produetis facultatibus, ut in quaesito.

Ad 47. De ecclesiae tam materialis, quam formalis incremento: Ad hunc
paragraphum respondeo, quod propter locorum distantias, vix videntur pos-
sibiles laudatae conferentiae, praecipue in hyeme, qualitercumque tamen hae
institutae fuerint, si invitatus fuera, quod erit de jure, non recusabo, quid vero
rei sit quod propagatio religiomis romano-catholicae in Syrmio tam exiguum
successum habeat, cum sim advena et alias non calleam idioma te regionis, nisi
tantum Clementinorum, ad quorum curam sumus destinati, non possum ca-
tegoricum dare responsum. Nullla est necessitas alias ecclesias construendi.

Protestatio: Haec om rua pro bono pacis volenti libentique animo sine ta-
men Sacrae de Propaganda Fide Congregatiorus juris et privilegiorum nostro-
rum praejudicio praestare intendimus ac protestamur.

Responsa ecclesiae Herkofziensis data a patre prefecto ad quaesita con-
tenta in libello transmisso ab illustrisimo ac reverendissimo domino episcopo
Syrmiensi pro sua prima visitatione, facta septima die Octobris 1763.

ASCPF, SOCG; voL 806,jf. 102r-l05v.

III.

1763, listopad 18, Hrtkovci

Fra Petar Marija da Val/esanta, prefekt Misije u Srbiji (misijaje zadr:'(alatqj naslov i
nakon dolaska u Sr!JemAlbanaca Kiementinaca i tyihovih misionara, dok se nijepočela
na~jvati Hrtkovačkom ili Sr!Jemskom misijom), ii!!J'ešćl!JeKongregaciju,~/eći se na m~

}emskog biskupa Ivana Pakšija, o tyegovojvl~taciji tyihove misije u Hrtkovcima.
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Eminentissimi signori! Il padre Pietromaria da Vallesanta, prefetto attuale
della Missione eli Servia, ora trasferita in Sirmio, aderendo agli orclini contenuti
nella lettera eliretta da cotesta Sagra Congregazione l'anno 1757. a tutti i prefet-
ti, eli dover ogn'anno informarla eli tutto cio che eli nuovo accade nelle loro ris-
pettive missioni, stima debi to del obligo suo informar l'eminenze loro, eli quan-
to e accaduto nella prima visita fatta dal nuovo vescovo del Sirmio Giovanni
Battista Pax.i nell'essersi portato ne due nostri ospizi eli Herkofzi e eli Nikinzi.

Gia avea fatto presedere, annesso ad una lettera circolare, un libretto com-
posto eli 47 paragrafi in cui per modo eli quesito richiedeva da tutti i paroehi,
amministratori e cooperatori eli parrochie, tutto cio che mai ricrueder si possa,
tanto in oreline a cio, che rimira la supelletile sagra e profana eli qualsivoglia
chiesa e casa parrochiale. I missionari in ricevere tal plico, considerando che
essi ne erano parrochi, ne amministratori di chiese parrochiali, essendo le no-
stre cruese erette a solo titolo di missioni, risolverono non esser tenuti a ris-
pondere a tutti quei quesiti, particolarmente in scritto, come ei richiedeva, e
pero fatte le risposte ai quesiti nei primi dodeci paragrafi contenuti, perche eli-
minon esser assegnato a questo popolo Clementino, alcun parroco a tenore
delle nostre facolti amministriamo, agl'altri elicemmo non esser tenuti a ris-
pondere, essendo noi immeeliatemante soggetti alla Sagra Congregazione. In
sen tire cio, il vescovo del Sirmio, e che pero non ci riconoseeva, o considera-
va, che come suoi parrochi, o amministratori, e che pero rispondessimo in
scritto, a tutto il contenuto in tutti i paragrafi del predetto libretto, altrimente
nel portarsi che fara a Vienna, il che, elisse, sarebbe stato subito dopo termi-
nata la visita, averebbe fatto conoscere a Sua Maesta la nostra contumacia e
elisobbeelienza, e fatti ci privare in tutto del sussielio, che elia ci somministra.
Noi rispondemmo, che non ricusavamo cio per non obbeelire, ma solo per
non pregiuelicare al jus della Congregazione a cui e noi, e le nostre chiese ri-
conoscevamo soggette. Egli eli nuovo rispose, che solo voleva es ser vescovo
nella sua eliocesi, e passo a minacciare la sospensione al prefetto, e ai missi-
onari, se non si arrendevano. Noi considerando non convenire all'umilti reli-
giosa contrastare piu acerbamente eon un prelato eli santa Chiesa, fatta prote-
sta, che non intendevamo eli pregiuelicare in cosa alcuna ne al jus della Sagra
Congregazione, ne alle facolti, o privilegi da essa conceduti ai missionari, ci
obligaramo a rispondere in scritto a tutto e lasciarlo in liberta elivisi tare e chie-
se e ospizi a suo piacere, come egli in fatti esegui. Nel fine della quale visita
protesto come segue:

1. Che le nostre chiese le vuole, e considera eli sua libera ed assoluta giuris-
elizione, come le altre chiese secolari, e diffini, che non possono godere la in-
dulgenza della Porziuncula il 2. d'agosto.
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2. Che nei missionari non vuole riconoscere alcun privilegio, ma vuole che
siano in tutto a lui soggeti come lo sono gl'altri parrochi di sua diocesi, e che
quando gli piacera gli chiamera ancora all'esame.

3. Nel prefetto non vuole riconoscere alcuna facolti sopra gl'altri misiona-
ri, ne in cio che riguarda le facolta concesselo dalla Sagra Congregazione ne in
cio, che rimira il governo politico dei medesimi.

4. Che quando verrano nuovi missionari, dopo d'averli esaminati, se non li
trovera secondo il suo gusto, li rimandera in dietro.

Questo e il ristretto di quanto e seguito in questa Missione il di 6. e 7. di
otto bre nella prima visita di questo nuovo vescovo, e di cui il padre prefetto
si e creduto obligato ad informare cotesta Sagra Congregazione, supplicando
umilmente le eminenze loro a voler benignamente perdonare si a lui, come
ancora ai suoi misionari, se avessero in qualche cosa mancato, e insieme a
provedere di rimedio in cio, che dalloco alto sapere sara giudicato bisognevo-
le, protestandosi di esser disposti a ritornare piutosto alle loro rispettive pro-
vincie, o servire la Sagra Congregazione in altri luoghi, che di viver qui indi-
pendenti dalla medesima in qualiti di parrochi di questo vescovo. Confidati
dunque nell'altissima protezzione dell' eminenze loro, genuflessi a piedi del
loro altissimo trono baciano divoti il lembo della sagra porpora.

Herkofzi, 18. ottobre 1763. Delle eminenze loro umilissimi, divotissimi,
obligatissimi servi il prefetto e missionari di Servia.

Sirmio. Prefetto. Rieorsi eontro 1'/ veseovo. Ungeria.

5mbatur episeopopro itiformatione... Si e smtto pro itiformationeti di 24. deeembre1763.
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IV.

1764, ožujak 28, Petrovaradin

Ivan Pa:x;y)sriJemski biskup) odgovara na fplbe prefekta fraf!Jevačke mis[;e u Hr/koveima
i Mkineima te medu ostalim kaže kako je ta mis[;a u Vqjvodstvu SriJema) a ne u Srb[;i
ko/aje pod otomanskom vlašću) aprefekt mu sepredstavio kao poglavar Mis[;e u Srb[;t:
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Eminenza! Esendomi qualche tempo trattenuto alla mia prepositura, non
ha se non tardi avuto l'onore, di pater venerare il benigno foglio dell'eminenza
vostra toccante il merito della visitatione delle chiese d'Herkovzi e di Nikinzi,
sin dai 24. dicembre dell'anno scorso inviatomi. E per cio non potendo se non
ora sodisfare al mio umilissimo obligo, spero che l'eminenza vostra in riguardo
anche alla sua gran bonta benignamente scusera la presente tarda risposta, e si
degnera d'accoglierla can gradimento pari a questa la divozione, colla quale ha
l'onore di presentargliela, e per mezzo dell'eminenza vostra agl'altri eminentis-
simi signori di Propaganda.

Egli e certo, eminentissimo signore, ch'il padre Pietro Maria dalla Valle
Santa d'Anighis, il quale si dice prefetto della Missione d'Herkovzi, e di i-
kinzi, luoghi per altro esistenti nel ducato di Sirmio e diocesi mia, non si sia
appresso di me legitimato, se non prefetto delle missioni nel Regno di Servia,
e per conseguenza tali, che sano fuori dell'istessa diocesi, e sotto il dominio
ottomana situati. Vero altresi e, che constet ex actis visitationis del mio de-
fonto predecessore di pia memoria Givovics essere state da lui visitate e un'e
l'altra delle sudette chiese. Che di piu le medesime erette siano colle spese ex
Cassa Parochorum del clero d'Ungheria suppeditate. Ch'il mentovato padre
Pietro can suoi compagni per sovrana ordinazione dell'augustissima padrona
mia dalla medesima Cassa titulo subsidii sustentationis prenda il suo annuo
censo destinatali. E che finalmente, siccome ne fanno l'attestato i replicati re-
gi rescritti ed intimati, mediante il Consiglio Luogotenenziale Regio ai vescovi
di Sirmio inviati, tutto questo si tratti per mana del veseovo, facendone egli o
le proposizioni, o le relazioni ed i pagamenti. E che del tutto rispettivamente,
non mena che dell'altre chiese e parocchie, di quando in quando dar debba
alla sovrana dell'opportune informazioni per appagare l'augusta pieta, zelo e
sollicitudine veramente materna, che a pro della catholica fede impiegar non
cessa.

Da tutto questo facilmente comprendera l'alto intendimento dell'eminenza
vostra e di questi eminentissimi signori de Propaganda, che siccome possibile
non e di dar delle informazioni ad altri, senza procurarne preventivamente a se
stesso, cosi non pare d'essere pratticabile, se si voglia da dover sodisfare
all'incarico suo, di paterne procurar delle convenevoli e bastanti. Se il vedere,
l'osservare, ed un indagar competente, se, can una parola, il visitare in queste
circonstanze lecito non fosse. Can cio pero non si pretende di pregiudicar alla
giurisdizione, che v' sia, della Sacra Congregazione de Propaganda ne alle le-
gitime esenzioni del sudetto padre Pietro e de suoi compagni. Quel che pai
tocca l'ordinazioni in quelle due chiese da me fatte, e siccome l'espone, lesive
de privilegi dell'ordine de sudetti padri, non credo, che si pos sa, o almeno si
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debba cosi interpretare, essendo che l'ordinazione fatta in riguardo
dell'elemosine a queste due chiese privatimente offerte, o che s'hanno in fu-
turum da offerire, s'amministrassero cum ratiocinio in avvenire, non e mai
per ledere i privileggi, ma piutosto per sostener l'onore di quei padri. Mentre
che si riferiva, che qualche volta si lascino de pii legati in bestiami ed altre
consimili cose immediatamente per le dette chiese, senza pero vederne suc-
cessivamente in valore o in capitale, o in frutto, e senza che paia la spesa fat-
tane, siccome per altro si vede appresso l'altre chiese di questa diocesi.

E questo e quel tanto, che ubedendo eon sommissione ai graziosissimi
cenni dell'eminenza vostra e della Sacra Congregazione de Propaganda, in ri-
guard o di questo affare riferir posso. E rassegnandomi del resto alla pottente
e benigna protezzione, col baccio della sacra porpora, e eon profondissimo
inchino e venerazione loro dell'eminenza vostra umilissimo, divotissimo ed
ossequentissimo servitore Giovanni Battista Paxy, vescovo di Sirmio. Petro-
varadino ai 28. di marzo 1764.
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